cersanit

[ LusTRAZ OSWIETLENIEM LED
Producent: CERSANIT S.A. z siedziba w Kielcach,

Al. Solidarnosci 36, 25-323 Kielce, udziela gwarancji
na nastepujacych warunkach:

1.0kres gwarancji (liczony od daty zakupu):

2 lata na wady fabryczne oraz oswietlenie.
Producent udziela rozszerzonego  okresu
gwarancji na wybrane produkty. Wskazanie
produktéw objetych rozszerzong gwarancja
na www.cersanit.com.pl.

2. Warunki gwarangji:

2.1 Kupujacy zobowigzany jest do zapoznania sie i prze-
strzegania warunkdw gwarangji, instrukcji montazu
oraz zasad uzytkowania (zawartych w pkt 4 niniejszej
Karty Gwarancyjnej).

2.2Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
i wady wynikte z zastosowanych przez kupujacego-
materialtéw wykorzystanych do montazu Produktu
niepochodzacych bezposrednio od producenta, ktére
to materiaty kupujacy wybiera na wiasne ryzykoi odpo-
wiedzialnos¢.

2.3Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
iwady produktéw, ktore s dofaczone do Produktu, a nie
sg przez Producenta wyprodukowane.

2.4Produkt przed montazem powinien by¢ sprawdzony.
W przypadku ujawnienia sie mozliwych do wykrycia wad
nie powinien by¢ montowany, a wady powinny by¢ zgto-
szone zgodnie zzasadami rozpatrywania reklamadji.

2.5 Gwarancja nie obejmuje Produktéw, w ktérych uszko-
dzenia powstaty na skutek:

« Umyslnego uszkodzenia lub niedbalstwa.

« Uszkodzert mechanicznych, fizycznych, chemicznych
spowodowanymi sitami i czynnikami zewnetrznymi
(uderzenia, obicia, zarysowania).

« Uszkodzenia Produktu powstatego na skutek niewta-
Sciwego: magazynowania, transportu lub konserwacji
Produktu srodkami zracymi badz ziarnistymi.

« Uszkodzenia Produktu wynikte w skutek przerébek
i zmian konstrukcyjnych dokonywanych przez uzyt-
kownika lub osoby trzecie.
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+ Wadliwego montazu Produktu, niezgodnego z instruk-
cja lub whasciwymi przepisami.

« Uzytkowania niezgodnego z instrukcjg montazu oraz
zasadami uzytkowania.

+ Wypadku, pozaru, powodzi, eksplozji lub innego od-
dziatywania sity wyzszej na Produkt.

« Uzywania nieoryginalnych czescizamiennych.

« Zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem.

« Naturalnego zuzycia (np. uszczelki, rolki, suwaki, uchwy-
ty, zawiasy).

3. Zasady rozpatrywania reklamadji:

3.1 Podstawg do rozpatrzenia reklamadji jest wykazanie
przez Klienta daty zakupu Produktu (np. na podstawie
paragonu lub faktury).

3.2 Reklamacje nalezy zgtaszac¢ w okresie gwarancyjnym;

3.3 Reklamacje nalezy zgtasza¢ bezposrednio w miejscu
zakupu Produktu lub w formie elektronicznej poprzez
formularz zgtoszeniowy dostepny na stronie www.cer-
sanit.com.pl.

3.4 Producent wedtug wiasnego wyboru dokona naprawy
lub wymiany Produktu uznanego za wadliwy.

3.5 Warunkiem rozpatrzenia reklamagji jest powiadomienie
Producenta o wystepujacej wadliwosci w terminie 7 dni
od daty, w ktdrej Kupujacy wykryt lub powinien byt wy-
kry¢ usterke w okresie trwania gwarangji.

3.6 Reklamacje beda rozpatrywane tylko po okazaniu do-
wodu zakupu Produktu, przy czym w wypadku zgto-
szenia elektronicznego dowdd zakupu zostanie zwe-
ryfikowany przez serwisanta podczas rozpatrywania
reklamagiji.

3.7 Rozpatrzenie reklamadji odbedzie sie w ciggu 14 dni od
daty zgtoszenia.

3.8 Wady Produktu ujawnione w okresie gwarangji zosta-
ng usuniete w ciggu 21 dni od daty uznania zasadnosci
reklamacji. Decyzje o sposobie naprawy podejmie auto-
ryzowany serwisant Producenta. W przypadku wymiany
gwarancyjnej zastosowane zostana wyfacznie czesci re-
komendowaneidostarczone przez Producenta. Wymie-
nione czesci staja sie wiasnoscig Producenta.

3.9 Okres gwarandji ulega przedtuzeniu o czas uptywajacy
miedzy dniem zgtoszenia reklamacjia dniem wykonania
naprawy.
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3.10 Producent nie ponosi kosztéw, jakie Kupujacy poniost
na rzecz oséb trzecich w zwigzku z wadliwym Produk-
tem, chyba ze zostat on przez Producenta zaakcepto-

wany.

3.11W przypadku uwzglednienia gwarancji Producent
zobowiazuje sie do dokonania naprawy lub wymiany

bezpfatnie.

3.12 Produkt zgtoszony do reklamacji powinien spetnia¢

podstawowe zasady higieny.

3.13 Gwarandja objete sg wyfacznie wady fabryczne pro-

duktu.

4.0golne zasady uzytkowania luster i konserwacji luster

niezbedne do zachowania gwarancji:

z dofaczong instrukcja montazu.

czesci Producenta.

cach od +15°C do +30°C.

wanie) Produktu.

w $cianach z materiatéw z pustka.

scach niewidocznych.

uzytkowanie.

zasilanie od sieci.

wykwalifikowany elektryk.

unikniecia ryzyka porazenia pradem.

montazu wskazanej na rysunku.
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Produkt powinien by¢ zamontowany zgodnie

W przypadku koniecznosci wymiany wadliwych
czesci, wymagane jest stosowanie oryginalnych

Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z jego
przeznaczeniem tj. w pomieszczeniach zamknie-
tych i zabezpieczonych przed szkodliwymi wpty-
wami atmosferycznymi. Temperatura powietrza
w pomieszczeniach powinna miesci¢ sie w grani-

Wymagane jest réwne ustawienie (wypoziomo-

Kotki rozporowe w komplecie montazowym sg
przeznaczone jedynie do montazu w $cianach
z materiatéw petnych. Nie nalezy ich stosowac

Produkt nalezy czysci¢ suchg lub lekko wilgotng
migkka tkanina, po czym nalezy powierzchnie
czyszczone wytrze¢ do sucha. Produkt nie po-
winien by¢ czyszczony srodkami chemicznymi
zawierajacymi amoniak, kwas, chlor, alkohol oraz
wszystkimi innymi substancjami zracymi i ostry-
mi srodkami czyszczacymi. Zaleca sie stosowanie
srodkéw, ktére nie zawierajg twardych i ciezkich
chemikaliow, pod warunkiem ich wczesniejszego
sprawdzenia na powtokach lakierniczych w miej-

Zasilanie, o ile w komplecie przewidziane jest
oswietlenie lustra, nalezy podfaczy¢ w miejscu
dostepnym w sposéb umozliwiajacy bezpieczne

Podczas montazu i konserwacji nalezy odtaczy¢
Podfaczenie elektryczne moze wykonac jedynie
Jezeli zewnetrzny przewdd gietki lub sznur jest
uszkodzony, powinien by¢ wymieniony tylko i wy-
facznie przez Producenta, Serwisanta Producenta

lub osobe o podobnych kwalifikacjach, w celu

Lustra przeznaczone sa do uzytku wewnetrznego.
Montaz wykonac¢ zgodnie z zaleceniami instrukcji

®

5.Uwagi:

5.1 Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie za-
wiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z re-
kojmi.

5.2 Udzielenie gwarancji jest bezptatne.

5.3 W przypadku ujawnienia sie wady fabrycznej Pro-
duktu Klient jest zobowiazany do podjecia wszel-
kich dziatan w celu ograniczenia ewentualnej
szkody mogacej wynikac¢ z wady.

5.4 Gwarancja udzielana jest na terytorium kraju,
w ktérym dokonano zakupu.

[ MIRRORS WITH LED LIGHTS

Manufacturer: CERSANIT S.A. whose registered office is
at Al. Solidarnosci, 36, 25-323 Kielce, Poland, gives this
guarantee on the following terms and conditions:

1. Warranty period (starting from the date of purchase):
2 years for manufacturing defects and lights. The
manufacturer provides the extended warranty
period for selected products.

2. Terms of warranty:

2.1 The buyer is obliged to read and follow the terms of
the warranty, the installation manual and the rules of
use (Paragraph 4 of this Warranty Card.)

2.2 The manufacturer is not liable for any damage and
defects caused by the materials used by the buyer
for the installation of the Product, if such materials
do not come directly from the manufacturer, and
have been chosen by the buyer at his/her own risk
and responsibility.

2.3 The manufacturer is not liable for any damage and
defects of products that are attached to the Product,
but were not produced by the Manufacturer

2.4 The Product should be checked before installation.
If any detectable defects are found, t should not
be installed, and the defects should be reported in
accordance with the rules of claim handling.

2.5 The Warranty does not cover the Products damaged

asaresult of:

Wilful damage or negligence;

Mechanical, physical or chemical damage caused
by external forces and factors (impact, cracks,
scratches);

Damage to the Product caused by improper:
storage, transport or maintenance of the Product
using corrosive or granule agents;

Damage to the Product caused as a result of
structural modifications and changes made by the
user or third parties;

Faulty installation of the Product, inconsistent with
the manual or applicable regulations;

Use inconsistent with the installation manual and the
rules of use;

Accident, fire, flood, explosion, or other force
majeure affecting the Product;

Use of non-original spare parts;

Improper use;
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« Natural wear and tear (e.g. gaskets, rollers, sliders,
handles, and hinges);

3.The rules for claim handling:

3.1 The Customer must prove the date of purchase of the
Product (e.g. a receipt or invoice) for the claim to be
examined.

3.2 Claims must be submitted within the warranty
period.

3.3 Claims must be submitted directly at the place of
purchase of the Product.

3.4 The Manufacturer at its own discretion will either
repair or replace the Product considered faulty.

3.5 The condition for examination of claim is to advise
the Manufacturer of the defect within 7 days of the
date on which the Buyer has detected or should have
detected the fault during the warranty period.

3.6 Claims are examined only upon presentation of the
proof of purchase of the Product; in the case of claims
submitted electronically, the proof of purchase is
verified by the service technician when the claim in
being examined.

3.7 The claim is examined within 14 days of the date of
its submission.

3.8 Product defects found during the warranty period
are removed within 21 days of the date on which
the claim is recognised. The decision on the repair
method is made by the Manufacturer’s authorised
service technician. In the case of a warranty
replacement, only parts recommended and
provided by the Manufacturerare used. Any replaced
parts become the property of the Manufacturer.

3.9 The warranty period is extended by the time from
the date of claim to the date of repair.

3.10 The Manufacturer does not bear the costs borne
by the Buyer to third parties in connection with the
defective Product, unless it has been approved by
the Manufacturer.

3.11 If the warranty claim is accepted, the Manufacturer
is obliged to repair or replace the Product free of
charge.

3.12 The Product subject to the claim should meet the
basic rules of hygiene.

3.13 The warranty covers only manufacturing defects of
the Product.

4.General rules for use and maintenance of mirrors
necessary to preserve the warranty:

The Product should be installed in accordance with

the provided installation manual.

If it is necessary to replace defective parts, it is

required to use original parts of the Manufacturer.

The Product should be used in accordance with its

intended purpose, i.e. indoors and secured against

harmful weather factors.

Indoor air temperature should range from + 15°C to

+30°C.

The Product must be properly set (levelled).

Dowels in the installation kit are intended only for

installation in walls of solid material. They should not

be used in the walls made of hollow materials.

The Product should be cleaned with a dry or slightly

®

damp soft cloth, and then the cleaned surface is to
be wiped dry. The Product should not be cleaned
with chemicals containing ammonia, acid, chlorine,
alcohol, and any other corrosive substances or
aggressive cleaning agents. It is recommended
to use agents that do not contain hard and heavy
chemicals, provided they are first checked on
coatings in hidden points.

If the kit contains mirror light, the power supply
should be plugged in an accessible place, so as to
ensure safe use.

Disconnect the power supply for installation and
maintenance.

Only a qualified electrician can connect the Product
to the mains.

If the external flexible cable or cord is damaged,
it should be replaced only by the Manufacturer,
Manufacturer’s Service Technician, or a person with
similar qualifications, in order to avoid the risk of
electric shock.

Mirrors are designed for indoor use, and should be
installed in accordance with the installation manual
indicated in the drawing.

5.Notes:

5.1 This Warranty does not exclude, limit or suspend
the rights of the buyer arising from an implied
warranty.

5.2 The warranty is provided free of charge.

5.3 If a manufacturing defect of the Product is found,
the Customer is obliged to take all measures to
reduce the possible damage that may be a result
of the defect.

5.4 The Warranty is provided on the territory of the
country of purchase.

B spieceL miT LED-BELEUCHTUNG

Produzent: CERSANIT S.A. mit sitzin Polen,
Al. Solidarnosci 36, 25-323 Kielce, gewihrt eine Ga-
rantie unter folgenden Bedingungen:

1. Die Garantie (ab dem Kaufdatum gerechnet):
2 Jahre auf Fabrikationsfehler und Beleuchtung
Der Hersteller gewahrt eine erweiterte Garantie auf
ausgewadhlte Produkte.

2. Garantiebedingungen:

2.1 Der Kaufer ist dazu verpflichtet sich mit den
Garantiebedingungen, der Montageanleitung sowie
den Vorschriften fiir die Verwendung (sieche Pkt. 4
dieser Garantiekarte) vertraut zu machen und diese
einzuhalten.

2.2 Der Hersteller haftet fiir keine Schdden und Méngel, die
aus den vom Kunden bei der Montage des Produkts
eingesetzten Stoffen resultieren, die nicht direkt vom
Hersteller stammen, die der Kaufer auf eigenes Risiko
und eigene Verantwortung auswahlt.

2.3 Der Hersteller haftet fiir keine Schaden und Méangel der
Produkte, die dem Produkt beigefligt wurden, aber
nicht vom Hersteller erzeugt wurden.
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2.4Vor der Montage sollte das Produkt Gberpriift werden.
Bei Offenlegung zu ermittelnder Méngel sollte das
Produkt nicht montiert werden und die Méngel sollten
in Ubereinstimmung mit den Regeln zur Untersuchung
von Reklamationen gemeldet werden.

2.5 Die Garantie wird aufgehoben in Fall von Produkten, die

beschadigt wurden aufgrund von:

vorsatzlicher Beschadigung oder Fahrlassigkeit;

mechanischen, physischen oder chemischen Schaden

auf Grund von externen Einwirkungen und Faktoren

(Schldge, Quetschungen, Kratzen);

unsachgemélBer Lagerung, dem unsachgemafen

Transport oder der Wartung des Produkts mit dtzenden

oder kdrnigen Mitteln;

Umristungen und Konstruktionsanderungen durch

den Nutzer oder Drittpersonen;

fehlerhafter Montage des Produkts, in keiner

Ubereinstimmung mit der Gebrauchsanweisung oder

entsprechenden Vorschriften;

dem Einsatz in keiner Ubereinstimmung mit der

Montageanleitung sowie den Nutzungsbedingungen;

Unfall, Brand, Uberflutung, Explosion oder sonstiger

Einwirkung héherer Gewalt auf das Produkt;

dem Einsatz von nicht originellen Ersatzteilen;

dem bestimmungswidrigen Einsatz;

dem ublichen Verschlei3 (z.B. Dichtungen, Rollen,

Schieber, Griffe, Scharniere);

3.Regeln zur Untersuchung von Reklamationen

3.1 Als Grundlage fiir die Uberpriifung der Reklamation gilt
der Nachweis des Erwerbsdatums durch den Kunden (zB.
auf Grundlage eines Quittung oder einer Rechnung).

3.2. Die Reklamationen sind im Garantiezeitrum zu melden.

3.3 Die Reklamation ist direkt an der Erwerbsstelle des

Produkts anzumelden.

3.4Der Hersteller entscheidet, je nach eigenem Ermessen,
Uber die Reparatur oder den Ersatz des mangelhaften
Produktes.

3.5 Die Voraussetzung fiir die Untersuchung der Reklamation
ist die Mitteilung des Mangels an den Hersteller innerhalb
von 7 Tagen ab dem Datum, an dem der Kunde den
Mangel erkannt hat oder hétte erkennen sollen.

3.6 Die Reklamationen werden ausschlieBllich nach Vorlage
eines Kaufnachweises des Produkts untersucht, wobei der
Kaufnachweis im Fall einer elektronischen Anmeldung
wahrend der Untersuchung einer Reklamation von einem
Serviceangestellten verifiziert wird.

3.7Die Reklamation wird in einer Frist von 14 Tagen ab
Anmeldedatum untersucht.

3.8Innerhalb der Garantiefrist offengelegte Méangel werden
ineiner Fristvon 21 Arbeitstagen ab Anerkennungsdatum
der Begriindetheit einer Reklamation behoben. Die
Entscheidung Uber die Reparaturart obliegt dem
autorisierten Serviceangestellten des Herstellers. Im Falle
eines Garantieersatzes werden nur die vom Hersteller
empfohlenen und gelieferten Teile eingesetzt. Die
ersetzten Teile gelangen in den Besitz des Herstellers.

3.9 Der Garantiezeitraum wird um die Zeit zwischen dem
Tag der Reklamationsmeldung und dem Tag der
vorgenommenen Reparatur verldngert.

3.10 Der Hersteller Gbernimmt keine Kosten, die der Kaufer

gegenlber Drittpersonen wegen des mangelhaften
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Produktes tragen musste, es sei denn es wurde vom
Hersteller akzeptiert.

3.11Falls die Reklamation angenommen wird, verpflichtet
sich der Hersteller dazu, das Produkt umsonst zu
reparieren oderzu ersetzen.

3.12Das reklamierte Produkt sollte die grundsétzlichen
Hygienevorschriften erfiillen.

3.13 Die Garantie gilt ausschliefSlich auf Fabrikationsfehler.

4. Fur die Wahrung der Garantie notwendigen Vorschriften fiir

die Verwendung und Pflege:

Das Produkt sollte nach der beigeflugten
Montageanleitung montiert werden.

Falls ein Ersatzbedarf von mangelhaften Teilen
besteht, ist der Einsatz von originellen Herstellerteilen
obligatorisch.

Das Produkt sollte bestimmungsgemdB, d.h. in
geschlossenen, vor schadlichen atmospharischen
Einwirkungen geschiitzten Raumen  verwendet
werden.

Die Lufttemperatur in den Rdumen sollte im
Temperaturbereich zwischen +15 und +30 Grad Celsius
liegen.

Das Produkt sollte eben aufgestellt bzw. nivelliert
werden.

Die Diibel im Montageset sind nur zur Montage
des Produkts an die Wénde aus vollen Materialien
vorgesehen. Sie sollten nicht an den Lochziegelwédnden
verwendet werden.

Das Produkt sollte mit einem trockenen oder leicht
nassen, nicht schmiergelnden Textil gereinigt und
vollsténdig abgewischt werden. Das Produkt darf nicht
mit denjenigen chemischen Substanzen gereinigt
werden, die Ammoniak, Séure, Chlor, Alkohol enthalten.
Ausgeschlossen sind auch &tzende und scharfe
Reinigungsmittel. Empfohlen sind diejenigen Mittel,
die keine harten und schweren Chemikalien enthalten
- unter Voraussetzung, dass diese auf lackierten
Oberflachen an unsichtbaren Stellen gepriift wurden.
Falls im Set eine Spiegelbeleuchtung vorgesehen ist,
sollte die Stromversorgung an einem zugénglichen,
einen  sicheren Einsatz  garantierenden  Ort
angeschlossen werden.

Bei der Montage und Pflege die Stromversorgung vom
Netzwerk trennen.

Mit dem elektrischen Anschluss sollten nur qualifizierte
Elektrofachkréfte beauftragt werden.

Falls eine &uBere flexible Leitung oder ein Seil
beschadigt ist, sollte dieser Gegenstand nur vom
Hersteller, seinen Serviceangestellten oder einer Person
mit ahnlichen Qualifikationen zur Vermeidung eines
Stromschlags ersetzt werden.

Die Spiegel sind zur Innenverwendung vorgesehen.
Bei der Montage sollten die Empfehlungen der
Montageanleitungen auf der Zeichnung beachtet
werden.

5.Bemerkungen:

5.1 Die Garantie schlief3t, begrenzt oder hebt keine sich aus
der Gewdhrleistung ergebenden Kundenrechte ein/auf.

5.2 Die Garantie wird kostenlos gewahrt.

5.3Im Fall der Offenlegung eines Fabrikationsfehlers am
Produkt ist der Kunde verpflichtet alle MaBnahmen zur
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Einschrankung moglicher Schaden aus dem Mangel
vorzunehmen

5.4Die Garantie gilt ausschlieBlich im Land, in dem das
Produkt erworben wurde.

A3EPKAJIA 31 CBITIOAIOAHOIO
niaCBITKOMO

Bupo6Huk: CERSANIT S.A. 3 ronosHum odicomy
micTi Kielce, ul. Al. Solidarnosci 36, 25-323
Kielce, Hapae rapaHTilo Ha HaCTyNHUX yMoOBaXx:

1. TapaHTiiHWIA CTPOK (MOYMHatoUM Bif AHA MOKYMKM):
2 poKWM Ha BUPOOHUYi fiedekTn | pedekTn
OCBITNIEHHSA. BUPOBHIK Hapae 36inbLieHni
rapaHTinHUIA TepMiH Ha OKpeMmi BUAW NpoayKLii.

2.YMOBW rapaHTii:

2.1 MokyneLb 3060B'A3aHUI NPOYNTaTH i
[OTPVMYBATUCA NPaBWA rapaHTii, IHCTPYKLi 3
YCTaHOBKW i NPaBU 3 BUKOPUCTaHHA (L0 MiCTATbCA
B MYHKTi 4 LIbOrO rapaHTiliHOro TasnoHa).

2.2 BUpo6HUK He Hece BiAnoBiAanbHOCTI 3a
MOLIKOZKEHHSA | AedeKTH, Lo BUHVKAN B
pe3ynbTaTi 3aCcTOCoBaHVX NOKYNLEem maTepianis,
BUKOPUCTOBYBAHVIX N MOHTaxy Brpoby, aki
6e3nocepeHbO He NoXoAATb Bif BUPOOHYIKa, a AKi
nokyneLb BUOMpaE Ha CBi CTpax i pu3mK i nig cBoto
BiANOBIAANbHICTb.

2.3 BUpo6HUK He Hece BiAnoBiAanbHOCTI 3a
NOLKOAXKEHHSA | AedeKTN NPOAYKTIB, AKi
nopasanuca o Bupoby i siki He BUpo6neHi
Brpo6HMKOM.

2.4 Bupi6 nepep yctaHOBKOIO C/lif nepeBipnTu. Y
pasi BUABNEHHA MOXNBUX AepeKTiB BUPI6 He
cnif BCTaHOBNIOBATK, @ NPO AedeKTr HeobXiaHO
noBifOMUTY BIANOBIAHO A0 NPaBuUn po3rnagy
peknamauin.

2.5 lapaHTiA He NoWMpPIOETLCA Ha Brpobu,
MOLIKOAXKEHHA AKNX BUHUKAW B pe3ynbTaTi:
YMUCHOrO NOLIKOAKEHHSA abo He6anocTi;
MexaHiuHuX, Gi3NYHKX, XIMIYHUX NOLLKOLXKEHD,
BUK/IMKAHUX 30BHILIHIMN CUAaMU | YNHHUKaMW
(ynapw, BM'ATVHW, NOAPANUHN);

MowkopxeHHA Bupoby, Ake cTanoca BHacNiAoK
HeBiAnoBiaHOro: 36epiraHHA, NnepeBe3eHHA abo
nornagy 3a Bupo6owm i3 3actocyBaHHAM igK1X abo
abpasvBHYX 3acobis;

MowKopxeHHA Bupoby, Lo BUHMKN B pe3ynbTaTi
nepepobOK i KOHCTPYKLINHYX 3MiH, BHECEHUX
KopucTyBayem abo TpeTimm ocobamu;
HenpasunbHoi yctaHoBKM Bupoby, wwo He
BiANOBIAA€E IHCTPYKL|iT 260 YNHHOMY 3aKOHO[aBCTBY.
Exkcnnyataujii, Wwo He Bignosigae iHCTpyKLii no
YCTaHOBLi i NpaBUnam BUKOPUCTaHHS;

HeluacHoro BrnaaKy, Noxexi, noBeHi, Bubyxy abo
iHLWKX GOPC-MaKOPHIX 06CTaBUH, WO BNMBAIOTb
Ha Bupi6;

BrKopucTaHHA HeopuriHanbHUX 3aMacHUX YacTUH.
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+ 3acToCyBaHHA He 3a Npr3HaYeHHAM;
« MpupopHoro 3Hocy (Hanpuknag, NPoKnagKu,
PONVKK, MOB3YHKMN, PyYKY, NeTni);

3. MpuHuyMny posrnagy peknamauin:

3.1 MMiagcTaBoto Ana posrnagy peknamauii € nogaHHA
KnieHTom fatn npug6aHHa Bupoby (Hanpuknaga,
Ha niacTaBi yeka abo paxyHky-dakTypnu).

3.2 Peknamauii cnig npep’aBnatn npotarom
rapaHTiiHOro TepMiHy.

3.3 3 peknamauiamu cnig 3sepTatnca 6esnocepenHbo 3a
MicLiem npuabaHHaA Brpoby.

3.4 Brpo6HYK 3a CBOIM BUGOPOM MOXKe
BiApemMoHTyBaTn abo 3amiHnTN Bupib, BU3HaHWiA
HecrnpaBHUM.

3.5 YmoBoto po3rnagy peknamadii € noBigomneHHs
Bupo6Huika npo fedekT npotarom 7 AHIB 3 fatw,
Ha AKY NOKyneLb BUABKB abo NoBuHeH byB
BMABUTUN HECMPABHICTb MPOTArOM rapaHTiiHOro
TEePMiHY.

3.6 Peknamauii 6yayTb po3rnaaaTvCca TinbKu nicns
npea’ABneHHA AoKa3is MoKynKkn Bupoby, npu
LbOMy B pa3i npef’aBneHHA peknamauii B
€NIeKTPOHHOMY BUTNAA| AOKa3 NOKYNKK byfe
nepesipeHo NpaLiBHYKOM CepBICHOT cnyX6u nig
yac posrnagy peknamatuii.

3.7 Po3rnaa peknamalii Bigbyaetbca npotarom 14
[AHIB Big AaTn i npep’aBneHHA.

3.8 [ledpekTn Bupoby, BuaBneHi npotarom
rapaHTiiHOro CTPOKY, 6yayTb YCyHYTi
npoTArom 21 pobouyX HIB 3 AHA BU3HAHHA
06rpyHTOBAHOCTI peknamalii. PieHHs
npo cnoci6 BUKOHAaHHA PEMOHTY NPUINMAE
aBTOPU30BaHUIA CEPBICHUI LLleHTp BupobHuka. Y
pasi 3amiHn no rapaHTii 6yayTb 3aCTOCOBYBaTHCA
TINbKM YaCTVHW, PEKOMEH0BaHi i NocTaBNeHi
Brpo6HVKOM. 3amiHeHi YacTVHY CTaloTb
BnacHicTio BupobHuka.

3.9 [apaHTiiHNIA CTPOK NPOJOBXKYETLCA Ha Yac, WO
MUHYB MiX iaToto Npef’aBneHHA peknamauii i
[laToI0 BUKOHAHHA PEMOHTY.

3.10 Bupo6HUK He Hece BifnoBifanbHOCTi 3a BUTPATH,
noHeceHi MoKynuem Ha KOPUCTb TPETiX 0Cib y
3B'A3KY 3 AepeKTHUM Bupobom, AKLLO Le He byno
cxBaneHo BupobHuKom.

3.11Y pas3i BU3HaHHA rapaHTii BUpobHuk
3060B'A3y€ETbCA BijpeMOHTYBaTV abo npoBecTn
3aMiHy 6€3KOLUTOBHO.

3.12 Bupib, cTocoBHO AKoro 6yno nogaHo
peknamaliito, NOBUHEH BiANOBiAaTN OCHOBHMM
ririeHiYHUM BUMOTam.

3.13 TapaHTia NOWNPIOETLCA TiNbKM Ha 3aBOACHKI
nedexTn Bupoby.

4. 3aranbHi NPUHLUNY KOPUCTYBAHHA A3€PKanoMm,
HeobXiAHI AnsA 36epeXkeHHA rapaHTii:
+ Bupib noBuHeH 6yTv BCTaHOBNEHO BiAMNOBIAHO A0
NPUKNaAeHoI iHCTPYKLIT 3 yCTaHOBKN.
+ AKLO HeOOXiAHO 3aMiHUTY HeCNPaBHi YaCcTVHY,
NoTPiGHO BUKOPUCTOBYBATW OPUriHanbHi YacTHM
Bupo6HuiKa.

01.06.2017 11:23:34



Bvipi6 NoBMHEH BUKOPMCTOBYBATHCA 3@ CBOIM
NPAMUM NPU3HAYEHHAM, TO6TO, B 3aKPUTIX
NPUMILLLEHHAX | 3aXMLLEeHNI Bif WKIANNBUX
BM/IMBIB HAaBKOJINLLHBLOIO CepeaoBULLa.
TemnepaTypa NoBiTPA B NPUMILLEHHI NOBUHHA
3HaxoauTUCA B Mexax Big +15°C go +30°C.
BumaraeTtbca piBHe BCTaHOBMIEHHA (BUPIBHAHHA)
Buipoby.

Po3nipHi flo6eni B MOHTa>KHOMY KOMMNNEKTi
nNpu3HaYeHi ANA MOHTaXy TiNbKM Ha CTiHax

3 MOBHOTINIMX MaTepianis. BOHN He NOBUHHI
BMKOPMCTOBYBATUCA B CTiHaX 3 MyCTOTINNX
maTepianis.

Buvipi6 cni uncTnTI 3a ONOMOroto cyxoi abo
311€rka BOnoroi M'AKoi TKaHHY 6e3 abpasnBHKX
BNacTUBOCTEN, @ NOTIM OYMLLEHI NOBEPXHI Cif
BUTEPTU HACyXo. Bnpib He MOXXHa uncTuTn
XiMIYHUMW peyoBUHAMM, WO MICTATb amiak,
KUCNOTW, XNI0P, CNUPT i ByAb-AKi iHWi arpecnBHi
peyoBMHU abo rocTpi ymcTavi 3acobu.
PekomeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATM 3aC06U, AKi
He MIiCTATb TBEPANX | BaXKKMX XiMIYHMX PEYOBVIH,
3a YMOBW, Lo BOHY 6ynu 3a3fanerifgb nepesipeHi
Ha JTaKOBWX MOKPUTTAX B HEBUANMUX MiCLIAX.
EnekTpoXuBREHHS, AKLLO B KOMMIEKT NOCTaBKM
BXOAMTb OCBITNIEHHA A3epKana, CNlif NiaKNYnTN B
[oCTynHOMy MicLi abo cnocobom, Lwo 3abesneuye
6e3neyHe BUKOPUCTAHHS.

Mif Yac ycTaHOBKM | TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHSA
BMMKHITb KMBJIEHHA Bifj Mepexi.

EnekTpuuHe nifKkNioYeHHA MOXe BUKOHYBaTUCA
TiNbKM KBanidpikoBaHUM €NeKTPUKOM.

AKLLO 30BHILUHIN FHYYKMiA Kabenb abo WHyp
XKVIBNEHHA NOLWKOLKEHVIA, BiH NOBUHEH By TN
3aMiHeHU TiNbKN BUPOBGHMKOM abo oro
cepBiCHUM areHTom abo KBanipikoBaHM
daxiBLem, Wob YHNKHY TV Hebe3neKn ypaxkeHHA
€N1eKTPUYHUM CTPYMOM.

[13epKkana npu3HayeHi AnA BUKOPUCTaHHA
BCEpeAUHi NpVMiLLeHb. YCTaHOBKa 3AiNCHIOETbCA
BiiNOBIAHO 0 BKa3iBOK iHCTPYKLi 3 yCTaHOBKM
3a3HayeHol Ha PUCYHKY.

5. Mpumitku:

5.1TapaHTiA He BUKIIOYAE, He OOMEXYE | He NPUNVHAE
npas NoKynus, nepef6ayeHnx NopyKolto.

5.2 HapaHHsA rapaHTii € 6e3KOLTOBHUM.

5.3 Y pasi BUABNeHHs 3aBOACbKOro aedpekty Bupoby
KnieHT 3060B'A3aHIN BXUTU BCiX 3aX0iB ANA
0OMEXKEHHA MOXKITMBUX 36UTKIB, AKi MOXYTb
BUHWKHYTW y 3B'A3KY 3 fledpeKToM.

5.4 [apaHTia HafaeTbCA Ha TepuUTOPIi KpaiHu, B AKil
npviabaHo Bupib.
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MIROIRS AVEC ECLAIRAGE
INTEGRE LED

Fabricant/garant : la societe CERSANIT S.A. ayant
son siege social a Kielce, Al. Solidarnosci 36,

25-323 Kielce, Pologne, accorde la garantie selon
les termes suivants:

1. Période de garantie (a compter de la date d'achat):
2 ans pour les défauts de fabrication et I'éclairage.
Le fabricant accorde une garantie prolongée sur les
produits sélectionnés.

2. Conditions de garantie

2.1 Lacheteur est tenu de lire et de respecter les conditions
de garantie, les instructions d'installation et les régles
dutilisation (contenues dans l'article 4 de cette Carte de
Garantie)

2.2le fabricant décline toute responsabilité pour les
dommages etles défauts dus al'utilisation parl'acheteur,
lors de l'installation, des produits ne provenant pas du
fabricant d'origine que l'acheteur utilise a ses risques et
périls.

2.3 Le fabricant n'est pas responsable des dommages et
défauts des éléments qui sont attachés au produit mais
qui ne sont pas fabriqués par le Fabricant.

2.4 Le produit doit étre vérifié avant son installation. Le
produit présentant des défauts apparents ne peut pas
étre installé et tous les défauts doivent étre signalés
conformément aux régles relatives aux réclamations.

2.5 Cette garantie ne couvre pas les produits, dont les

dommages ont été causés par:

Un endommagement intentionnel ou une négligence;
Des dommages mécaniques, physiques, chimiques
causés par des forces et facteurs externes (les éraflures,
les bosses et les rayures);

Un endommagement du produit dd au stockage et
transport inadéquats ou a I'entretien du produit avec
des agents caustiques ou granulaires;

Les endommagements du produit résultant de
modifications et de changements au niveau de la
construction réalisés par l'usager ou des tiers;

Une mauvaise installation du produit ou une installation
non conforme aux instructions d'installation ou des
réglements applicables;

Une utilisation non conforme aux instructions
d'installation et aux régles d'utilisation;

Un accident, incendie, inondation, explosion ou un
autre cas de force majeure affectant le produit;

Une utilisation des piéces de rechange non originales;
Un emploi non conforme a l'usage prévu;

Les composants sujets a usure pendant l'utilisation
normale du produit (telles que joints, rouleaux,
coulisseaux, poignées, charniéres);

3. Modalités d'examen des réclamations :

3.1 Une réclamation ne peut étre examinée que si le client
indique la date de I'achat du produit (p.ex. en présentant
le ticket de caisse ou la facture).

3.2Les réclamations étre déclarées dans la période de
garantie.
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3.3 Laréclamation doit étre déclarée directementaupres du
vendeur du produit.

3.41l appartient au fabriquant de choisir, a sa discrétion,
la réparation ou le remplacement du produit jugé
défectueux.

3.5Une plainte sera traitée a condition de signaler la
défaillance au fabricant dans les 7 jours a compter de
la date a laquelle I'acheteur a détecté ou était censé de
détecter la défaillance pendant la période de garantie

3.6 Les réclamations sont examinées sur présentation de
la preuve d'achat du Produit, ou, dans le cas de dépot
de réclamation en ligne, la preuve d'achat sera vérifiée
par le technicien de service lors de la procédure de
réclamation.

3.7 Laréclamation sera examinée dans un délaide 14jours a
compter de la date de son dépot.

3.8 Tout défaut apparu au cours de la période de cette
garantie sera réparé dans un délai de 21 jours ouvrables
a compter de la date ou la réclamation est reconnue
fondée. La décision sur les modalités de réparation
sera prise par un service autorisé par le Fabricant. En
cas de remplacement sous garantie, seules des pieces
recommandées et fournies par le Fabricant seront
utilisées. Les pieces remplacées deviennent propriété
du Fabricant

3.9La période de garantie est prolongée par le temps
écoulé entre la date du dépét de la plainte et la date
d'exécution de la réparation

3.10Le fabricant ne couvre pas les frais engagés par

l'acheteur au bénéfice des tiers en relation avec le
produit défectueux, a moins qu'ils aient été approuvés
parle fabricant.

3.11En cas de plainte reconnue, le fabricant sengage

a réparer ou remplacer le produit sans frais pour
l'acheteur..

3.12Le Produit réclamé doit satisfaire aux regles

élémentaires d’hygiéne

3.13 Cette garantie couvre les défauts de fabrication du

produit.

4. Principales régles d'utilisation et d'entretien des miroirs

nécessaires pour la validité de la garantie :

Le produit doit étre installé conformément aux
instructions d'installation ci-jointes.

Siles pieces défectueuses doivent étre remplacées, il est
requis d'utiliser des pieces d'origine fabricant.

Le produit doit étre utilisé conformément a son usage
prévu, c'est-a-dire a l'intérieur et a l'abri de conditions
météorologiques défavorables.

La température a l'intérieur doit se situer entre +15 et
+30°C.

Une mise a niveau du produit est également requise.
Les chevilles a expansion fournies dans le kit de
montage sont destinées uniquement au montage sur
les parois massives. Il ne faut pas les utiliser sur les parois
creuses.

Le produit doit étre nettoyé avec un chiffon doux et
sec ou légerement humide, essuyez a sec les surfaces
nettoyées. Le produit ne doit pas étre nettoyé avec
des produits chimiques contenant de I'ammoniac, de
l'acide, du chlore, de lalcool ou dautres substances
corrosives et des produits de nettoyage agressifs. Il est
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recommandé d'utiliser des produits qui ne contiennent
pas de produits chimiques agressifs, sous réserve
d'un essai préalable sur les surfaces laquées, dans des
endroits invisibles.

Si elle est prévue au complet, I'alimentation du miroir
doit étre raccordée dans un endroit accessible, pour
permettre un fonctionnement en toute sécurité.

Lors de l'installation et de I'entretien, il faut débrancher
I'alimentation du secteur.

Le raccordement électrique peut étre effectué
uniquement par un électricien qualifié.

En cas d'endommagement, le cable élastique externe
ou la corde doivent étre remplacés uniquement par
le fabricant, le technicien de service agrée ou une
personne de qualification similaire, afin d'éviter le risque
de choc électrique.

Les miroirs sont destinés a un usage a lintérieur.
Linstallation doit étre réalisée conformément aux
instructions d'installation indiquées sur le dessin.

5.Notes:

5.1La garantie n'exclut pas, ne limite pas et ne
suspend pas les droits de I'acheteur résultant de la
non-conformité du produit.

5.2 L'octroi de la garantie est gratuit.

5.3 En cas de révélation d'un défaut de fabrication du
produit, le client est tenu de prendre les mesures
visant a réduire les dommages éventuels résultant
de ce défaut.

5.4 La garantie est accordée sur le territoire du pays
d’achat.

3EPKAJIA CO CBETOANOAHOM
NOACBETKOM

Fapantnio npepocraBnser 00O «PoBese Pyc»
107076, r. Mocksa, yn. 1-1, boesckas, A.5.

1. CpoK rapaHTum (MCUNCNAETCA OT AaTbl MOKYMKM):
2 ropa Ha Npov3BOACTBEHHbIE AedeKTbl 1 fedeKTbl
ocgelleHna.  [povsBoauTenb  npepocTaBnAeT
YBENIMYEHHDBIA rapaHTUHbIA CPOK Ha OTAEeNbHble
BUAbI NPOAYKLNN.

2.YcnoBuA rapaHTum:

2.1Tlokynatenb ob6A3aH npouuTaTb W cobmioaatb
YCNOBUA FapaHTUK, WHCTPYKLUMU MO YCTaHOBKe U
npaBuna no WCMoONb30BaHUIO (copepxaluymeca B
NyHKTE 4 HaCTOALLEro rapaHTUINHOIO TanoHa).

2.2 [lponsBogutenib He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
noBpexaeHnaA 1 fepeKTbl, BO3HUKLUME B pe3ysbraTe
NPVMEHEHHbIX nokynarenem maTepvanos,
1Crnonb3yemblx AN1A MOHTaxa V3penmna, koTopble He
NPOVCXOAAT HEMOCPeACTBEHHO OT NPOW3BOAUTENS,
a KoTopble NnokynaTenb BblOMpaeT Ha CBOWN CTpax U
PUCK 11 NOA CBOKO OTBETCTBEHHOCTb.

2.3 [pov3BoauTeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTV 3a MOBPEXAEHNA
1 fiedeKTbl MPOYKTOB, KOTopble Mpuaranvcs K Vispenvio n
KOTOpble He MpoV3BezeHb MPOVBBOAVITENIEM.

2.4V13penvie nepep YCTaHOBKOW crneAyeT MpOBEPUTb.
B cnyyae o6Hapy)KeHUA BO3MOXHbIX AedeKToB
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n3fenne He crefyeT ycTaHaBNVBaTh, a O fAedeKTax

Heobxoaumo  CoobWUTb B COOTBETCTBUU  C

npaBunamyi PacCMOTPEHUA peKnamaLinii.
2.5lapaHTVA He pacnpocTpaHaeTca Ha W3penus,
MOBPEX/EHVIA KOTOPbIX BO3HUK/IN B pe3ynbTaTe:
YMbILLIEHHOTO NMOBPEXAEHNIA UMM HEOPEXHOCTY;
MexaHunyecKux, dursnueckux, XUMUYECKNX
MOBPEXEHNI, BbI3BaHHbIX BHELUHUMK CUNamMU 1
dakTopamu (yaapbl, BMATVHDI, LLapanvHbl);
MoBpexaeHva M3penva, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTe
HeMpaBWIbHOMO:  XPaHeHWs,  TPaHCMOPTVPOBKN
WM KOHCepBauun V3pgenva arpeccvBHbIMA  vAv
abpasvBHbIMY CPeaCTBaMY;
MoBpexaeHvie NpoAyKTa, BO3HMKLLIME B pe3ynbTaTe
nepefenok W  KOHCTPYKLMOHHbBIX — VM3MEHEHWIA,
BHECEHHbIX MOfb30BaTeNeM U TPETbUMY MLIAMM;
HenpasunbHon YCTaHOBKM n3penus,
HecooTBeTCTBYIOLLEN VHCTPYKLMAM nm
[lefCTBYIOLLEMY 3aKOHO/ATENbCTBY;
JKCnnyaTaLmm, HeCOOTBETCTBYIOLLEN UHCTPYKLMM NO
YCTaHOBKe V1 NpaBu1/iaM UCMOSb30BaHUS;
HecuacTHoro cyyas, noxapa, HaBOAHEHWs, B3pblBa
WM - ApYrnx  GpopCc-MaxKopHbIX — OBCTOATENbCTB,
BO3[EeNCTBYIOLX Ha V3penne;
Mcnonb3oBaHnA HEOPUTMHaNbHbIX 3aMacHbIX YacTe;
MprMeHeHVA He MO Ha3HaYeHuIo;
EctectBeHHOro uM3Hoca (Hampumep, NPOKNAAKM,
PONMKM, NON3YHKW, PyUKW, NeTNN);

3. paBuna paccMOTpeHVA peKknamaLuii:

3.1 OcHoBaHVEeM p[AnA  pacCMOTPEeHVA  peKknamauum
ABNAETCA yKasaHuWe KnueHTOM pAathl  MOKYMKW
W3penva (Hanprmep, Ha OCHOBaHMM YeKa Unn cyeTa-
daKTypbl).

3.2Peknamauun cnepyeT npeabABnATb B TeueHue
rapaHTUINHOTO CPOKa.

3.3 Peknamauuio cnepyet npeabasiaTb HENMOCPeACTBEHHO
Ha mecTe nokynku Vizpenua.

3.4Mpowv3BoanTenb MO  CBOEMy BblIGOPY  MOXKET
OTPEMOHTMpOBaTb  WAKM  3ameHWTb  M3penve,
npri3HaHHOE HeUCMPaBHbIM.

3.5YcnoBmemM paccMOTPEHWA peknamauun ABnaeTca
coobuieHue MpoussoanTento o gedexte B TeueHne
7 BHell C AaTbl, Ha KOTOPYIO MOKYyrMaTeNb 06HapyXun
VNV BOMKEH 6bln OBHAPYXUTb HEWUCNPaBHOCTb B
TeyeHvie rapaHTUINHOTO CPOoKa.

3.6Peknamauumn 6yayT paccMaTpUBaTbCA TOMbKO nocne
npeabABNEHNA oKa3aTeNnbCTBa NOKynku Mspenus,
npy 3TOM B C/lyyae NpeabABReHUs peknamauun B
3NEeKTPOHHOM BUfe [JOKa3aTeNbCTBO MOKYMKK byaeT
NPOBEPeHO PabOTHMKOM CEPBUCHON Cy»6bl BO
BPeMs PacCMOTPEeHUA peKknamaLni.

3.7CpoK paccMOTpeHua peknamauumn coctasnaeT 14
QHel OT JaTbl NpebABNEHUA peKnamaLn.

3.8[ledexTbl  M3penusa, BbiABNEHHble B TeueHue
rapaHTUMHOTO ~ CPOKa, OyayT — ycTpaHeHbl B
TeyeHve 21 pabouvx AHen C AaTbl MpU3HaHUA
060CHOBaHHOCTM peknamauun. Pelwenne o cnocobe
BbINOIHEHNA PEMOHTa NMPUHVIMaeT aBTOPV30BaHHbII
CepBUCHbIV  LeHTp [Mpoussogutensa. B cnyvae
3aMeHbl MO rapaHTM ByayT MPUMEHATLCA TONbKO
YacTW, PEKOMEHAOBaHHble W  MOCTaBfIeHHble
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MponssoauTenem. 3amMeHeHHble YacTu CTaHOBATCA
Co6CTBEHHOCTbIO [Tpou3BoguTens.

3.9 [apaHTUIHBIN  CPOK MPOANEBaeTCcA Ha BPems,
npolleawee  Mexay  Aaton  npegbABneHus
peKnamaum 1 aToi BbINOHEHUA PEMOHTA.

3.10MpownsBoguTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a

pacxopbl, MoHeceHHble [lokynatenem B Monb3y
TPETbUX NNLY B CBA3M C AedeKTHbIM M3genviem, ecnn
OHO He 6bino ofo6peHo MpoussoguTenem.

3.11B cnyvyae npusHaHuAa rapaHtum [lpoussoauntens
00A3yeTCA OTPEMOHTVPOBATb MU NMPOBECTY 3aMeHY
6ecrnatHo.

3.1213genvie, aBnAwwWeeca NpeaMeToM peknamauuy,
[OJPKHO COOTBETCTBOBATb OCHOBHbIM MpaBMIam
TArMeHbl.

3.13 lapaHTVA pacnpoCcTpaHAETCA TONbKO Ha 3aBOACKME

nedekTbl 3genus.

4.06wye npaBuia MCMONb30BaHWsA 3epKan 1 yxoja 3a

3epKanamu, HeobxoaVMble ANA COXPAHEHVA raPaHTUN:
W3penue fomkHO ObITb yCTaHOBIEHO B COOTBETCTBUN
C NMPUNOXKEHHON MHCTPYKLIEN MO yCTaHOBKe.

Ecnn Heob6xoAMMO 3aMeHWTb HeucrnpaBHble YacTy,
TpebyeTca UCMONb30BaTb OPUrMHaNbHble YacTu
MpowussoaunTens.

M3penne [OMKHO WCNONb30BaTbCA MO CBOEMY
NPAMOMY Ha3HaueHUlo, TO ecCTb, B 3aKPbITbIX
MOMELLUEHVAX 1 3alUMLEHHbIX OT  BPefHbIX
BO3/ENCTBUIN OKpYKatoLLel cpefibl.

TemnepaTypa BO3fyxa B MOMELIEHWN [OKHA
HaxoauTbcA B npefenax ot +15°C go + 30°C.

Takke cnefyeT POBHO YCTaHOBUTb (BbIPOBHATD)
V3penve.

PacniopHble [fio6enn B MOHTaXHOM KOMMeKTe
npefHasHayeHbl TONMbKO ANA MOHTaXa Ha CTeHax
M3 MOJHOTENbIX MatepuanoB. OHW He AOMKHbI
MNCNONb30BaTbCA B CTEHax W3 MyCTOTeNbIX
maTepvianos.

W3penve cnegyet uncTUTb C MOMOLUbIO  CyXOW
WU cnerka BRaXXHOW MArKOW TPAMOYKM, a 3aTeM
YMLIEHHbIE  MOBEPXHOCTM  ClepyeT  BbiTepeTb
Hacyxo. Vi3genvie He cnepyeT YACTUTb XUMUYECKUMU
BelecTBaMy, COAEPXKALMMN  aMMUaK, KWCIOTbI,
X710p, CNMPT N Nto6ble ApYrie arpeccrBHble BELLeCTBa
WM OCTpble YnCTAWME CpeacTBa. PekomeHpyetcs
MCNonb30BaTb CPEACTBa, KOTOpble He copep»KaT
TBepAble W TAXKENble XVMMUYECKMe BeLLecTBa,
npu YCnoBWK, YTO OHW ObiNn NpeaBapUTeNbHO
NpPOBEPeHbl Ha NAaKoBbIX MOKPLITUAX HEBUANMbIX
MecTax.

OneKkTponuTaHue, ecinm B KOMMIEKT MOCTaBKU
BXOAWT OCBELLEHNE 3epKana, CeayeT NOAKIIUUTb B
[IOCTYMHOM MeCTe U/ Cnoco6om, 0becneynBaioLum
6e30nacHoe NCnonb3oBaHye.

Bo Bpems yCTaHOBKM 1 TEXHUYECKOTO 06CYKMBaHNA
OTKNIOYNTE NUTAHNE OT CETH.

SneKTprYecKoe NOAKMIoYEHE MOXKET BbIMONHATLCA
TONBbKO KBaNMULMPOBAHHbBIM SNEKTPUKOM.

Ecnun Hapy»XHblii FTMOKWiA Kabenb U WHYpP NUTaHUA
NOBPEXAEH, OH [OMmKeH OblTb 3aMeHeH TOMbKO
NpOV3BOAUTENEM WAN €ro CEPBUCHBIM areHTOM
Ny KBanMGULMPOBAHHBIM CNELVanicToM, YTobbl
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136eXaTb OMacHOCTV MOPaKEHWNA SNEKTPUYECKNM
TOKOM.

- 3epKkana npegHasHauyeHbl ANA  WCMOMb30BaHUA
BHYTPY MOMELLEeHNA. YCTaHOBKa OCYyLLeCTBNAETCA
B COOTBETCTBMM C YKa3aHWAMK WHCTPYKLUWKM MO
YCTaHOBKe, yKa3aHHOW Ha PUCYHKe.

5. Mpumeyanma:

5.1 fapaHTnA He WCK/IOYaeT, He OrpaHNYMBaeT U He
nprocTaHaBI1BaeT NpaBa NoKynaTesns, BbiTeKaloLye
13 pyyaTenbcTBa.

5.2 NpepocTaBneHvie rapaHTUy ABNAETCA 6ecnnaTHbIM.

5.3B cnyyae 06Hapy)KeHVs  MPOW3BOACTBEHHONO
nedekta Vispenua KnueHt 06s3aH npepnpuiHATb
BCE Mepbl [JIA OrPaHNYeHNA BO3MOXHbBIX YObITKOB,
KOTOpble MOT'YT BO3HUKHYTb B CBA3Y C AepeKTOM.

5.4 [apaHTVA NPeoCTaBAAETCA Ha TEPPUTOPUM CTPaHDI,
B KOTOpOWI NprobpeTteHo Vzgenve.

[Z] zrcADLA S LED OSVETLENIM

Cersanit S.A., Kielce, Al. Solidarnosci 36, 25-323
Kielce poskytuje zaruku za nasledujicich podmi-
nek:

1. Zaru¢ni IhGta (pocinaje od data nakupu)
2 roky na vyrobni vady a osvétleni. Vyrobce
poskytuje rozsifeny rozsah zaruky na vybrané
vyrobky.

2.Spole¢né zaru¢ni podminky pro vsechny vyse
uvedené kategorie vyrobku:

2.1 1 Kupujici je povinen se seznamit a dodrzovat
zarucni podminky, ndvod k montézi a zasady
uzivani (uvedené v bodé 4 tohoto zaru¢niho listu).

2.2 Vyrobce nenese odpovédnost za $kody a vady
vyplyvajici z materidld, jez kupujici pouzil k
montazi Vyrobku a které nepochazeji pfimo od
vyrobce, pficemz kupujici tyto materialy vybral a
pouzil na vlastni riziko a odpovédnost.

2.3 Vyrobce nenese odpovédnost za $kody a vady
vyrobkU, jez jsou pfipojené k Vyrobku a které
vyrobce nevyrobil.

2.4 Vyrobek musi byt pfed montazi zkontrolovan.
Pokud budou objeveny zjistitelné vady, nelze
vyrobek namontovat a vady musi byt nahlaseny v
souladu se zasadami posuzovani reklamaci.

2.5 Zaruka nezahrnuje vady Vyrobkd, které vznikly v

duasledku:

Umyslného poskozeni nebo nedbalosti;
Mechanického, fyzického, chemického poskozeni
v dUsledku externich sil a ciniteld (Gdery, otluceni,
poskrabani);

Poskozeni  Vyrobku vzniklé v  dUsledku
nespravného: skladovani, dopravy nebo udrzby
Vyrobku ziravymi nebo drsnymi prostfedky;
Poskozeni Vyrobku vzniklé v disledku piedélavek
a konstrukénich zmén, provedenych uzivatelem
nebo tietimi osobami;

Vadné montaze Vyrobku v rozporu s navodem
nebo piislusnymi piedpisy;
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Pouziti v rozporu s ndvodem k montazi nebo
zasadami pouziti;

Nehody, pozéaru, povodné, vybuchu nebo jiného
plsobeni vyssi moci na Vyrobek;

Pouziti neoriginalnich nahradnich dild;

Pouziti v rozporu s uréenim;

Prirozeného opotiebeni (napf. tésnéni, valecky,
Soupatka, drzaky, zavésy);

3. Zasady posuzovani reklamaci

3.1 Zékladem pro posuzovani reklamaci je prokazani
data ndkupu Vyrobku ze strany zakaznika (napf.na
zékladé paragonu nebo faktury).

3.2 Reklamaci je treba oznamit v zaru¢ni Ihaté;

3.3Reklamaci je tfeba uplatnit pfimo v misté nakupu
Vyrobku.

3.4 Vyrobce podle vlastniho uvézeni provede opravu
nebo vyménu Vyrobku, ktery bude uznan za
vadny.

3.5Podminkou pro posouzeni reklamace je
informovani vyrobce o vzniklé vadé v terminu 7
dni od data, kdy kupujici zdvadu zjistil nebo mél
zjistit, a to v dobé trvani zaruky.

3.6 Reklamace se budou posuzovat pouze po
predlozeni dokladu o nadkupu Vyrobku, pficemz
v pfipadé elektronického oznameni zkontroluje
doklad o ndkupu servisni technik pfi posuzovani
reklamace.

3.7 Posouzeni reklamace probéhne v prabéhu 14 dni
od data ozndmeni.

3.8Vady Vyrobku zjisténé v zarucni lhaté budou
odstranény v pribéhu 21 dni od data uznani
opravnénosti reklamace. Rozhodnuti o zplsobu
opravy vyda autorizovany servisni technik
vyrobce.V piipadé zaru¢ni vymény budou pouzité
vylu¢né dily doporucené a dodané vyrobcem.
Vyménéné dily se stavajici majetkem vyrobce.

3.9 Zarucni |hdta se prodluzuje o dobu mezi dnem
oznameni reklamace a dnem provedeni opravy.

3.10 Vyrobce nehradi naklady, které kupujici zaplatil

tretim osobdm v souvislosti s vadnym Vyrobkem,
ledaze je vyrobce schvlil.

3.11V ptipadé uznani reklamace se vyrobce zavazuje

provést opravu nebo vyménu bezplatné.

3.12 Vyrobek predany k reklamaci musi spliovat

zékladni hygienické normy.

3.13 Zaruka se tyka pouze vyrobnich vad Vyrobku

4. Obecné zasady pouzivani zrcadel a Udrzby zrcadel
nutné k udrzeni platnosti zaruky:

+ Vyrobek musi byt namontovédn v souladu s
pfipojenym navodem k montazi.
V ptipadé nutnosti vymény vadnych dild je nutné
pouziti originalnich dilG vyrobce.
Vyrobek musi byt pouzivdn v souladu se svym
urcenim, tj. v uzavienych mistnostech, chranénych
proti skodlivym vliviim.
Teplota vzduchu v mistnostech se musi pohybovat
v mezich od +15°C do +30°C.
Pozaduje se rovné postaveni (vyrovnani) Vyrobku.
Rozpérné koliky v montazni sadé jsou urcené
pouze k montdzi na stény z plného materidlu.
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Nelze je pouzivat do stén z dutych materiald.
Vyrobek je tieba Cdistit suchou nebo lehce
navlhéenou tkaninou a nasledné cistény povrch
vytiit do sucha. Vyrobek nelze cistit chemickymi
prostiedky obsahujicimi ¢pavek, kyselinu, chlér,
alkohol a dale jakékoliv jiné ziravé a agresivni Cistici
prostiedky. Doporucuje se pouziti pfipravkd,
které neobsahuji tvrdé a tézké chemikalie, pod
podminkou jejich predchoziho vyzkouseni na
lakovanym plochach v mistech, jez nejsou vidét.
Napéjeni, pokud se predpoklada osvétleni zrcadla,
je treba pfipojit v dostupném misté zplisobem,
ktery je zarukou bezpecného pouziti.

Pfi montazi a udrzbé je tieba odpojit napajeni od
sité.

Elektrické zapojeni mlze provést pouze
kvalifikovany elektrikar.

Pokud jsou vnéjsi ohebny vodi¢ nebo 3nlra
poskozené, muze je vyménit pouze a vylu¢né
vyrobce, servisni technik vyrobce nebo osoba
s podobnou kvalifikaci, aby nedoslo k urazu
elektrickym proudem.

Zrcadla jsou urcena k pouziti v interiéru. Montaz je
tieba provést v souladu s instrukcemi v navodu k
montazi uvedenymi na obréazku.

5. Poznamky:

5.1 Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepferusuje
prava kupujiciho vyplyvajici z ruceni.

5.2 Poskytnuti zéruky je bezplatné.

5.3V pripadé zjisténi fyzické vady Vyrobku je zakaznik
povinen pfijmout veskerd opatieni za ucelem
omezeni pripadné Skody, kterd mlze z vady
vyplynout.

5.4 Zéruka se poskytuje na Gzemi statu, na némz doslo
k nékupu.

B zRKADLA s LED OSVETLENIM

‘ ‘ KARTA_GWARANCYJNA_CER_LUSTRA.indd 10

®

10

CERSANIT S.A. so sidlom v Kielciach, Al. Solidarnos-
ci 36, 25-323 Kielce poskytuje zaruku za nasleduju-
cich podmienok:

1. Zaru¢né doba (od datumu kapy):

2 roky na vyrobné chyby a osvetlenie. Producent poskytuje

rozsirend zaru¢nu dobu na vybrané produkty. Oznacenie

produktov, ktorych sa tyka rozsirend zéruka na www.
cersanit.com.pl.
2.Zaru¢né podmienky:

2.1 Kupujuci je povinny obozndmit sa so zaru¢nymi
podmienkami, montaznym postupom a ndvodom na
obsluhu (v bode 4 tohto Zaru¢ného listu) a dodrziavat
ich.

2.2Producent nie je zodpovedny za Skody a chyby
spdsobené materidlmi pouzitymi kupujicim na montéz
produktu, ktoré nepochéadzaju priamo od producenta.
Tieto materidly si kupujuci vybera na vlastné riziko a
zodpovednost.

2.3Producent nie je zodpovedny za Skody a chyby
produktov, ktoré su pripojené k produktu, a nie su
vyrobené producentom.

2.4Produkt je potrebné pred montazou skontrolovat.
V pripade, Ze sa odhalia zistitelné chyby, nemala by
sa vykonavat montdz produktu a chyby je potrebné
oznamit v stlade so zasadami uznavania reklamécii.

2.5 Zéruka sa netyka produktov, ktorych poskodenia vznikli

vdosledku:

Umyselného poskodenia alebo nedbanlivosti;
Mechanickych, fyzickych, chemickych poskodeni
spdsobenych externymi silami a cinitelmi (narazy,
vystrbenia, Skrabance);

Poskodenia produktu vzniknutého v  désledku
nespravneho: skladovania, prepravy alebo udrzby
produktu leptavymi alebo drsnymi prostriedkami;
Poskodenia produktu vzniknuté v dosledku Uprav a
konstrukénych zmien vykonanych pouzivatefom alebo
tretimi osobami;

Chybnej instaldcie produktu, ktord je v rozpore s
néavodom alebo prislusnymi ustanoveniami;

Pouzivania v rozpore s navodom na instaldciu a
navodom na obsluhu;

Nehody, poZziaru, povodne, vybuchu alebo iného
pdsobenia vyssej sily na produkt;

Pouzivania neoriginalnych nahradnych dielov;

PouZitia v rozpore s ur¢enim;

Prirodzeného opotrebovania (napr. tesnenia, kladky,
klzaky, klucky, panty);

3. Zasady rieSenia reklamacie:

3.1 Zékladomrieseniareklamécieje predlozenie dokumentu
potvrdzujuceho datum nakupu produktu klientom
(napr. na zéklade prijmového dokladu alebo faktury).

3.2 Reklamécie je potrebné oznamit v zaru¢nej dobe;

3.3 Reklamdcie je potrebné ozndmit priamo na mieste
vykonania nakupu produktu .

3.4Producent podla vlastného uvédzenia vykona opravu
alebo vymenu produktu, ktory bol uznany za chybny.

3.5 Podmienkou vybavenia reklamacie je
informovanie producenta o zistenej chybe v
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termine do 7 dni od datumu, kedy kupujuci odhalil
alebo mal odhalit poruchu pocas zéru¢nej doby.

3.6 Reklamécie sa zohladnia len po predlozeni
dokladu o kupe produktu, pricom v pripade
elektronickej ziadosti bude doklad o kiipe overeny
pracovnikom servisu pocas riesenia reklamdcii.

3.7 Zvazenie reklamacie sa uskuto¢ni do 14 dni od
datumu ozndmenia.

3.8 Chyby produktu zistené pocas zarucnej doby
budu odstranené do 21 dni od datumu uznania
opravnenosti reklaméacie. Rozhodnutie o sposobe
opravy vykond autorizovany servisny pracovnik
producenta. V pripade zaru¢nej vymeny budu
pouzité vyhradne ndhradné diely odporucané
a dodavané producentom. Vymenené casti sa
stavaju majetkom producenta.

3.9 Zarucna doba sa predlzuje o dobu, ktora uplynie
odo dia ozndmenia reklamacie do dia vykonania
opravy.

3.10 Producent nezndsa néklady, ktoré vznikli

kupujucemu v prospech tretich oséb v suvislosti

s chybnym produktom, s vynimkou pripadov, ked’

boli tieto akceptované producentom.

3.11V pripade uznania zaruky sa producent zavazuje
vykonat bezplatnu opravu alebo vymenu.

3.12 Reklamovany produkt by mal splhat zakladné
hygienické zasady.

3.13 Zaruka sa tyka vyhradne vyrobnych chyb
produktu.

4.Vseobecné zasady pouzivania a udrzby zrkadiel nevyhnutné

nazachovanie zaruky:

Produkt musi byt nainstalovany v sulade s pripojenym
navodom nainstalaciu.

V pripade potreby vymeny chybnych dielov sa vyzaduje
poutzitie originalnych nahradnych dielov producenta.
Produkt by sa mal pouzivat v sullade s jeho uréenim, tj. v
uzavretych interiéroch zabezpecenych pred skodlivymi
atmosférickymi vplyvmi.

Teplota vzduchu v miestnostiach by sa mala nachadzat v
rozmedziod +15°Cdo +30°C.

Vyzaduje sa rovné umiestnenie (vyrovnanie) nabytku.
Rozperné koliky v montdznej stprave su urcené len na
montaz v stenach z pevnych materidlov. Nie je vhodné
ich pouzivat v stenach zdutinovych materiélov.

Produkt je potrebné Ccistit suchou alebo mierne
navlhc¢enou handrickou, po ¢om treba vycisteny povrch
utrietdo sucha. Produktby nemal byt cisteny chemickymi
prostriedkami s obsahom amoniaku, kyselin, chloru,
alkoholu a vietkymi inymi Zieravymi a ostrymi cistiacimi
prostriedkami. Odporuca sa pouzivanie pripravkov, ktoré
neobsahuju tvrdé a tazké chemikalie, pod podmienkou
ich predchadzajuceho vyskisania na lakovanych
povrchoch na neviditelnych miestach.

Napajanie, pokial sa v stprave predpoklada osvetlenie
zrkadla, je potrebné zapojit na dostupnom mieste tak,
aby bolo mozné bezpecné pouzivanie.

Pocas instalacie a udrzby je potrebné odpojit napdjanie
zosiete.

Elektrické zapojenie moze vykonat len kvalifikovany
elektrikar.
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+ Ak je vonkajsi ohybny vodic¢ alebo kabel poskodeny,
mal by byt vymeneny vyhradne producentom,
servisnym pracovnikom alebo osobou s podobnymi
kvalifikaciami, aby sa zabranilo riziku trazu elektrickym
pradom.

Zrkadla su uréené na pouzitie v interiéri. Instalaciu
vykonajte v sulade s odporucaniami pokynov na
instalaciu zobrazenych na obréazku.

5.Poznamky:

5.1 Zéruka nevylucuje, neobmedzuje, ani nepozastavuje
opravnenia kupujuceho vyplyvajtice zo zéruky.

5.2 Zaruka je poskytovana bezplatne.

5.3V pripade zistenia vyrobnej chyby produktu je klient
povinny vykonat vsetky kroky s ciefom obmedzit
pripadnu skodu, ktora by mohla vyplyvatz chyby.

5.4Zaruka sa poskytuje na uzemi krajiny, v ktorej bol
vykonany nakup.

[E] Lep-vaLGusTUSEGA PEEGLID

CERSANIT S.A., asukohaga Kielce, Al. Solidarnosci 36,
25-323 Kielce annab garantii jargmistel tingimus-
tel:

1. Garantiiaeg (arvestatuna ostu kuupdevast):

2 aastat tootmisvigadele ja valgustusele. Tootja
annab valitud toodetele laiendatud garantii.

2. Garantiitingimused:

2.1 Ostja on kohustatud tutvuma garantiitingimuste,
paigaldusjuhendi ja kasutustingimustega
(esitatud selle garantiikaardi punktis 4) ja neid
jargima.

2.2 Tootja ei vastuta kahjude ja vigade eest, mis on
tekkinud nditeks juhul, kui ostja on kasutanud
toote paigaldamiseks paigaldusmaterjale, mis
ei ole ostetud otse tootja kdest ja mille ostja on
valinud omal vastutusel.

2.3 Tootja ei vastuta selliste toodete kahjude ja vigade
eest, mis on tootega kaasas, aga ei ole tootja enda
toodetud.

2.4Enne paigaldamist tuleb toodet kontrollida.
Tuvastatavate vigade ilmnemisel jitke toode
paigaldamata ja teatage vigadest kaebuste
esitamise reeglite kohaselt.

2.5 Garantii ei kehti toodetele, mille kahjustused on

tekkinud jargmistel pohjustel:

Tahtlik kahjustamine véi hooletus;

Viliste joudude ja tegurite pohjustatud

mehaanilised, flusilised, keemilised kahjustused

(166gid, kriimud);

Toote kahjustused, mis on tekkinud vale

ladustamise ja transpordi tulemusel véi on

tingitud toote hooldamisest sooOvitavate voi
teraliste hooldusvahenditega;

Toote kahjustused, mis on tekkinud kasutaja voi

kolmandate isikute poolt tehtud Umberehituste

voi konstruktsioonimuutuste tagajérjel;

Toote vale paigaldus, mis ei vasta juhistele ega

kehtivatele eeskirjadele;
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Juhendiga vastuolus olevad paigaldus- ja
kasutustingimused;

Onnetusjuhtumi, tulekahju, tileujutuse,
plahvatuse voi muu vddramatu jou poéhjustatud
kahju;

Mitteoriginaalvaruosade kasutamine;

Kasutamine vastuolus maaratud otstarbega;
Fadsiline kulumine (nt tihendid, rullikud, lukud,
kaepidemed, hinged);

3. Kaebuste labivaatamise pohimétted:

3.1 Kaebuste ldbivaatamise aluseks on ostja poolt
esitatud ostukuupéev (nt tseki voi arve alusel).

3.2 Kaebus tuleb esitada garantiiaja jooksul.

3.3 Kaebus tuleb esitada otse plaatide mutigikohta.

3.4 Tootja valib ise, kas parandab toote voi vahetab
defektiga toote uue vastu.

3.5Et kaebus ldbi vaadataks, peab ostja 7 pédeva
jooksul alates hetkest, kui ta vea avastas voi
oleks pidanud vea avastama, teavitama tootjat
ilmnenud veast.

3.6 Kaebused vaadatakse labi vaid juhul, kui on
esitatud toote ostudokument. Kui kaebus
esitatakse elektrooniliselt, kinnitab teenindaja
ostudokumendi kaebuse labivaatamise kaigus.

3.7 Kaebus vaadatakse labi 14 pdeva jooksul alates
selle esitamisest.

3.8 Garantiiaja  jooksul ilmnenud tootedefektid
korvaldatakse 21 pdeva jooksu alates kaebuse
poéhjendatuse  kinnitamisest. ~ Otsuse  vea
korvaldamise  kohta vétab  vastu  tootja
autoriseeritud  teenindustodtaja. Kui toode
garantiikorras  vélja vahetatakse, kasutatakse
eranditult vaid tootja soovitatud ja tarnitud osi.
Véljavahetatud osad muutuvad tootja omandiks.

3.9 Garantiiaega pikendatakse selle aja vorra, mis
jaab kaebuse esitamise ja paranduse tegemise
kuupdevade vahele.

3.10 Tootja ei hivita kulusid, mida ostja on seoses
defektse tootega kandnud kolmandate isikute
suhtes, v.a juhul, kui tootja on need heaks kiitnud.

3.11 Kui garantii tunnistatakse kehtivaks, on tootja
kohustatud toote tasuta parandama voi vélja
vahetama.

3.12Kaebusega hélmatud toode peab vastama
elementaarsetele hiigieeninduetele.

3.13 Garantii  hélmab  eranditult ainul toote
tootmisvigu.

4. Garantii sailitamiseks tuleb peeglite kasutamisel ja

hooldamisel jargida jargmisi tldtingimusi:

Toode tuleb paigaldada vastavalt sellega kaasas
olevale kasutusjuhendile.

Kui tekkib vajadus defektsed osad vélja vahetada,
tuleb kasutada tootja originaalosi.

Toodet tuleb kasutada selleks ettendhtud
viisil, st suletud ruumides, mis on kaitstud
ilmastikutingimuste kahjuliku méju eest.
Ruumide temperatuur peab jadma vahemikku +
15 kuni + 30 °C.

Toode tuleb paigaldada tasasele pinnale (loodida).
Komplekti kuuluvad ankurtiiblid on méeldud
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paigaldamiseks vaid tdismaterjalist seintele. Neid
ei tohi kasutada tiihikutega materjalidest seintel.
Toode tuleb puhastada kuiva voi kergelt niiske
pehme lapiga ning seejéarel kuivatada kuiva
lapiga. Toodet ei tohiks puhastada keemiliste
vahenditega, mis sisaldavad ammoniaaki, hapet,
kloori, alkoholi véi muid sd6vitavaid aineid, ega
agressiivsete puhastusvahenditega. Soovitatav
on kasutada puhastusvahendeid, mis ei sisalda
agressiivseid kemikaale ja proovida nende toimet
eelnevalt lakitud pinna varjatud kohtades.

Kui peegli komplekti kuulub valgusti, tuleb selle
toide hendada kattesaadavas kohas, mis tagab
ohutu kasutamise.

Paigaldus- ja hooldustodde ajaks lllitage toide
vilja.

Elektriihendus tohib teha ainult kvalifitseeritud
elektrik.

Kui vélimine kaabel v6i n66r on kahjustatud, tuleb
lasta see vélja vahetada ainult ja eranditult tootjal,
tema teenindustodtajal voi isikul, kellel on vastav
kvalifikatsioon, et vélistada elektril66gi oht.
Peeglid on méeldud kasutamiseks siseruumides.
Paigaldage toode vastavalt joonisel ndidatud
paigaldusjuhistele.

5.Téahelepanu:

5.1 Garantii ei valista, piira ega tiihista ostja digusi, mis
tulenevad tagatistest.

5.2 Garantii antakse tasuta.

5.3 Toote tootmisvea ilmnemisel on klient kohustatud
votma kéik meetmed, et vahendada sellest veast @
tulenevat véimalikku kahju.

5.4 Garantii kehtib selle riigi territooriumil, kust toode
on ostetud.

m TUKOR LED MEGVILAGITASSAL

Gyarto: CERSANIT S.A., Kielce, Al. Solidarnosci 36,
25-323 Kielce, a kdvetkez6 feltételek mellett vallal
garanciat:

1. Szavatossagi id6 (a vasarlastol szamitott):
2 év, gyari hibéra, és vilagitdsra.Gyartd a szavatossagi
idét meghosszabbitja a kivalasztott termékek esetében.

2. Szavatossagi feltételek:

2.1Vasarl6 koteles megismerkedni és betartani a szavatossagi
feltételeket, az lizembe helyezési utasitést, tovabbd a termék
haszndlatanak elveit (jelen Szavatossagi lap 4 pontjaban
foglaltak).

2.2Gyartd nem felel azokért a kirokért és meghibasodasokért,
amelyek abbdl adédnak, hogy vésarld olyan anyagokat
haszndl a termék szereléséhez, amelyek nem kdzvetlendl
Gyartotdl szarmaznak, és amely anyagokat vasarlé sajat
kockazatara ésfelel6sségére vélasztott ki.

23 Gyartd nem felel azokért a termékekért, amelyek a
termékhez keriiltek csatolasra, de nem Gyarté altal keriittek
gyartasra.
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2.4 Aterméket szerelés el6tt ellendrizni kell. Abban azesetben,
ha felderithet6 hiba kerlilt észrevételre, akkor a terméket
mar nem szabad szerelni, és a hibat a reklamaciok elbiralasi
elveinek megfeleléen jelentenikell.

2.5 Aszavatossag nem vonatkozik azokra a termékekre, melyek

meghibasodasai a kdvetkezok miatt keletkeztek:

Széndékos rongalas, vagy gondatlansag;
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tényezdk (Uités, zizodas, karcolds) okoztak;

Olyan sériilések, melyeket nem megfeleld raktarozas,
széllitds, vagy mard, illetve karcold anyagokkal torténd
karbantartas eredményezett;

Olyan sértilések, melyek atalakitédsok és a felhasznalo, vagy
harmadikszemély altal elvégzett konstrukcids valtoztatasok
eredményeztek;

Meghibasodasok, melyekanemaszerelési itmutatd, illetve
nem a megfelelé utasitdsok szerint végzett szerelésbdl
keletkeztek;

Meghibasodasok, melyek a szerelési Utmutatdban,
valamint az dltalanos hasznalati elvekben foglaltak be nem
tartasa kovetkeztében keletkeztek;

Meghibasodasok, melyeket tlizvész, arviz, vagy mas vis
major okozott a termékben;

Meghibasodasok, amelyeket nem eredeti cserealkatrész
hasznélata okozott;

Meghibasodasok, amelyeket nem rendeltetésszerti
hasznadlat eredményezett;

Meghibasodasok, amelyeket természetes elhasznalodas
okozott (pl. alatétek, hengerek, tolé részek, fogantyuk,
pantok);

3. Reklamaciok elbiralaséanak elvei:

3.1A reklamacidk elbirdlasanak alapja a termék
megvaésarlasa datuménak Vasarlé altal torténd
bizonyitasa (pl. szamla, vagy nyugta bemutatasa).

3.2A reklamaciét a szavatossagi idon belll kell
bejelenteni;

3.3 Areklamaciot kozvetlenil a termék vasarlasi helyén,

3.4 Gyart6 dont arrdl, hogy az altala hibasnak megitélt
terméket kicseréli-e, vagy megjavittatja.

3.5 A reklamacié elbiralasanak feltétele az, hogy Vasarld
a szavatossag idén belil értesitse Gyartot az ltala
észlelt hibardl, a hiba észlelésétdl, vagy mikor
észlelnie kellett volna a hibat, szamitott 7 napon
beltil.

3.6 A reklamacié csak vasarlast bizonyité okmany,
Vasarlo altal torténé bemutatdsa utdn kerdl
elbirdlasra, illetve elektronikus Uton torténd
reklamacié bejelentése esetében akkor, amikor
a szervizszemélyzet igazolja a vasarlast igazolo
okmanyt.

3.7A reklamécié elbirdlasa annak bejelentésétdl
szamitott 14 napon belil torténik meg.

3.8 A termék szavatossagi idén belll észlelt hibai
a reklamaci6 megalapozottsaganak elismerési
datumétol szamitott 21 napon belil kerllnek
megjavitasra. A javitds elvégzésének maodjit a
Gyartd hitelesitett markaszervize hatarozza meg.
Szavatossagi javitds esetén kizardlag a Gyartd
altal ajanlott és dltala széllitott részek kerllnek
beszerelésre. A kiszerelt alkatrészek Gyarto
tulajdonat képezik.
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3.9A szavatossagi id6 meghosszabbitdsra kerdl
a reklamacié benyujtasanak napja és a javitas
elvégzésének napja kozott eltelt idSvel.
3.10 Gyart6 nem viseli azokat a koltségeket, amelyeket
Vasarlé viselt el harmadik személy vonatkozasaban
a hibas termékkel kapcsolatosan, hacsak Gyarté
nem fejezte ki ezzel kapcsolatos beleegyezését.
3.11 Aszavatossagi reklamacio elismerése esetén Gyartod
kotelezi magéat arra, hogy a terméket dijmentesen
megjavitja, vagy kicseréli.
3.12 A megreklamalt terméknek meg kell felelnie az
alapvet6 higiéniai elveknek.
3.13 Aszavatossag kizardlag a gyari hibakra vonatkozik.

4. A tukor hasznalatanak és karbantartasanak altaldnos

elvei, amelyek betartasa nélkilozhetetlentl sziikséges
a szavatossag megorzéséhez.

Aterméket a mellékelt szerelési itmutatdban foglaltaknak
megfeleléen kell szerelni.

Amennyiben szlikségessé valik hibas rész cseréje, akkor a
Gyart6 eredetialkatrészeit kell beszerelni.

A terméket rendeltetésének megfeleléen kell hasznalni,
azaz zart helyiségben és az iddjarasi viszontagsagok karos
hatasaitdl védeni kell azt.

A hasznalati helyiségben a levegd hémérsékletének +15°C
-+30°Ckozotti értékiinek kell lennie.

Szikséges atermék egyenletes (vizszintezett) felszerelése.
Aszerelési komplettben talélhato diibelek kizardlag tomor
falakra tortén6 felszereléshez hasznalhatdak. Nem szabad
azokat Ureges elemekbd| épitett falak esetében hasznalni.
A terméket szdraz, vagy enyhén nedves szovettel
kell tisztitani, miutdn a megtisztitott feliiletet szarazra
kell tor6ni. A terméket nem szabad olyan kémiai
tisztitdszerekkel tisztitani, amelyek ammonidt, savat, klort,
alkoholt, valamint egyéb més maré anyagot tartalmaznak,
illetve éles részecskéket tartalmazé suroldszerekkel sem.
Ajanlott olyan tisztitdszerek haszndlata, amelyek nem
tartalmaznak kemény és veszélyes vegyszereket, azzal a
feltétellel, hogy el6zéleg kiprobaljuk azok hatasat a termék
nem lathaté lakkozott feltiletén.

A tapforrast, abban az esetben, ha a tiikdr megyvilagitassal
is rendelkezik, oly médon kell becsatlakoztatni, hogy
biztositva legyen a termék biztonsagos tizemeltetése.
Szerelés és karbantartas ideje alatt le kell csatlakoztatni a
terméketa tdpforrasrol.

Az elektromos csatlakoztatast csak erre kiképzett
elektromos szakember végezhetiel.

Amennyiben a terméken bellili elektromos vezeték sérdilt,
akkor azt kizardlag csak a Gyarto, a Gyartd markaszervize,
vagy erre kiképzett elektromos szakember cserélheti ki, az
aramuités elkeriilése céljabol.

A tukrok rendeltetése belsé helyiségekben torténd
hasznédlat. A szerelést a rajzon szerepld, szerelési
utmutatéban foglalt utasitasoknak megfeleléen kell
végezni.

5. Figyelem:

5.1 A szavatossag nem zarja ki és nem korlatozza Vasarlo
egyéb mas kartéritési igényjogosultsagat.

5.2 A szavatossdgi id6 biztositasa dijmentes.

5.3 Abban az esetben, ha a termék gyari hibas, akkor
Vasérlé koteles megtenni minden téle telhet6t,
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annak érdekében, hogy a gyari hiba ne okozza a
termék tovabbi karosodasat.

5.4 A szavatossagi id6 annak az orszagnak a tertletén
érvényes, ahol a termék megvésarlasra kerilt.

% ocLinzisiiLUmMINARE LED

Producatorul: CERSANIT S.A. cu sediul social in
Al. Solidarnosci, 36, 25-323 Kielce, Polonia, acorda
aceasta garantie in termenii si conditiile urmatoare:

-

. Perioada de garantie (calculata de la data achizitionarii):

2 ani pentru defectele de fabricatie si iluminare.
Producatorul ofera o perioada de garantie extinsa pentru
anumite produse. Lista produselor cuprinse de o garantie
extinsd poate fi gasita pe site-ul www.cersanit.com.pl.

2. Conditii de garantie:

2.1 Cumparatorul este obligat sa citeasca si sa respecte
conditiile de garantie, instructiunile de montaj
si regulile de utilizare (cuprinse in punctul 4 din
prezenta Fisa de Garantie).

2.2 Producatorul nu se face responsabil pentru daunele si
defectele cauzate de cumparator in urma utilizarii de
materiale neoriginale sau care nu provin direct de la
producator pentru instalarea Produsului, pe care le-a
utilizat pe riscul si propria raspundere.

2.3 Producatorul nu se face responsabil pentru daunele si
defectele produselor care sunt atasate la Produs, insa
nu sunt fabricate de Producator.

2.4.Produsul inainte de montaj trebuie verificat. In cazul
constatarii unor defecte care sunt posibil de depistat

produsul nu trebuie sa fie instalat, iar defectele
trebuie sa fie notificate in conformitate cu regulile de
solutionare a reclamatiilor.

2.5 Garantia nu cuprinde Produsele ale cdror deteriorari

au apdrut ca urmare a:

Deteriorarii intentionate sau neglijentei.

Deteriorarilor mecanice, fizice, chimice cauzate de

forte si factori externi (lovituri, striviri, zgarieturi).

Deteriorarii Produsului care rezultd din: depozitarea,

manipularea sau intretinerea necorespunzatoare

a Produsului prin utilizarea de agenti de curatare

caustici sau care contin granule de curatare;

Deteriorarii Produsului cauzate de modificari si

schimbari structurale facute de catre Utilizator sau

terti.

Montajului  defectuos al  Produsului  sau

necorespunzator cu instructiunea sau reglementarile

invigoare.

Utilizarii care nu respecta prevederile instructiunii de

montaj si regulile de utilizare.

Accidentului, incendiului, inundatiei, exploziei sau

altei actiuni a fortei majore asupra Produsului.

Utilizarii pieselor de schimb neoriginale.

Utilizare necorespunzdtoare destinatiei.

Uzurii normale (de ex. garnituri, role, cursoare,

manere, balamale).

3. Principiile de solutionare a reclamatiilor:

3.1 O conditie de analiza a reclamatiei este indicarea de
catre Client a datei de achizitie (de ex. in baza bonului
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fiscal sau facturii).

3.2 Reclamatiile trebuie sa fie raportate in perioada de
garantie;

3.3 Reclamatiile trebuie sa fie raportate direct la locul
de achizitionare a Produsului.

3.4 Producatorul dupd propria alegere va efectua
reparatia sau finlocuirea Produsului considerat
defectuos.

3.5 0 conditie de analiza a reclamatiei este notificarea
Producatorului cu privire la defectul descoperit in
termen de 7 zile de la data descoperirii acestuia de
catre Cumpdrator sau in perioada de garantie.

3.6 Reclamatiile vor fi luate in considerare numai dupa
prezentarea dovezii de achizitionare a Produsului,
iar in cazul notificarii electronice, dovada de achizitie
va fi verificatd de angajatul de service in timpul
examinarii reclamatiei.

3.7 Examinarea reclamatiei va avea loc in termen de 14
zile de la data notificarii.

3.8 Defectele Produsului descoperite in perioada de
garantie vor fi eliminate in termen de 21 de zile de la
data recunoasterii legitimitatii reclamatiei. Deciziile
cu privire lareparatii vor fi luate de catre personalul de
service al Producatorului. In cazul inlocuirii in cadrul
garantiei, vor fi utilizate exclusiv piesele recomandate
si furnizate de catre Producdtor. Piesele inlocuite
devin proprietatea Producatorului.

3.9 Perioada de garantie se prelungeste cu timpul scurs
ntre data depunerii reclamatiei si data reparatiei.
3.10 Producétorul nu este raspunzdtor pentru costurile
suportate de cdtre Cumpardtor fata de terti, in
legétura cu Produsul defect, cu exceptia cazului in

care au fost aprobate de catre Producator.

3.111n cazul solutionrii pozitive a cererii de garantie

producatorul se angajeazd sa efectueze reparatia
sau inlocuirea mod gratuit.

3.12 Produsul raportat pentru reclamatie ar trebui sa

indeplineasca normele de igiena de baza.

3. 13 Garantia cuprinde exclusiv defectele de fabricatie

ale produsului.

4. Regulile generale de utilizare a oglinzilor si de intretinere

a oglinzilor necesare pentru a mentine garantia:
Produsul trebuie sd fie instalat in conformitate cu
instructiunile de instalare.

Daca este necesar sd inlocuiti piesele defecte, se cere
utilizarea pieselor originale ale Producatorului.
Produsul trebuie sa fie utilizat in conformitate cu
destinatia sa, adicd, in interior si si sa fie protejat
impotriva factorilor de mediu nefavorabili.
Temperatura aerului din incaperi trebuie sa se situeze
inintervalul de la +15°C pana la +30°C.

Este necesard pozitionarea corecta (stabilirea
nivelului pe orizontald a Produsului).

Diblurile care fac parte din setul de montaj sunt
destinate numai pentru instalarea pe peretele din
material solid. Acestea nu trebuie utilizate la peretii
din materiale cu goluri.

Produsul trebuie curdtat cu o carpa moale si
uscatd sau usor umezitd, dupa aceea, suprafetele
curdtate trebuie sterse pana la uscare. Produsul nu
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trebuie curdtat cu substante chimice care contin
amoniac, acid, clor, alcool, precum si toate celelalte
substante corozive sau agenti de curdtare abrazivi.
Se recomanda utilizarea detergentilor care nu contin
produse chimice grele, cu conditia sa se efectueze o
proba pe suprafetele de lac intr-un loc invizibil.
Alimentarea cu energie electricd, in cazul in care setul
este furnizat cu o oglinda iluminata, trebuie instalat
intr-un loc accesibil pentru a permite utilizarea in
conditii de siguranta.

In timpul instalarii si intretinerii, deconectati
alimentarea de la reteaua electrica.

Conexiunea electrica se poate efectua numai de cétre
un electrician calificat.

Daca cablul flexibil extern sau cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv
de cétre Producdtor sau Angajatul de Service al
Producatorului sau de o persoana calificata in
domeniu, pentru a se evita riscul de electrocutare.
Oglinzile sunt destinate utilizarii in interiorul
incdperilor. Instalarea  trebuie efectuatd in
conformitate cu instructiunile de montaj indicate in
figura.

5. Nota:

5.1 Aceastd garantie nu exclude, nu limiteaza si nu anuleaza

drepturile cumparatorului care decurg din garantie.

5.2 Acordarea garantiei este gratuita.

5.3 In cazul descoperirii unui defect de fabricatie a
Produsului, Clientul este obligat sa ia toate masurile
pentru a reduce posibilele daune care pot fi cauzate de
acest defect.

5.4 Garantia este acordatad pe teritoriul tarii de achizitie.

B spocuLi AR LED APGAISMOIJUMU

Razotajs: CERSANIT S.A. juridiska adrese:
Al. Solidarnosci 36, 25-323 Kielce, sniedz garantiju
saskana ar S$adiem noteikumiem:

1. Garantijas periods (skaitot no iegades dienas):
2 gadi rapnicas defektiem un apgaismojumam.
Razotajs sniedz paplasinatu garantiju izvélétajam
produktam.

2. Garantijas nosacijumi:

2.1 Pircéjam ir pienakums iepazities ar garantijas
noteikumiem un tos ievérot, ievérot uzstadisanas
instrukciju un lietosanas noteikumus (ieklauti $is
Garantijas kartes 4. punkta).

2.2 RazZotajs neatbild par bojajumiem un defektiem,
kas radusies, ja pircéjs Produkta uzstadisanai
izmantojis materialus, kas nav sanemti tiesi no
razotaja. Sadu materialu izvéle ir pasa pircéja
atbildiba un risks.

2.3 RazZotajs neatbild par to produktu bojajumiem un
defektiem, kas ir pievienoti Produktam, bet nav
Razotaja producéti.

2.4Pirms uzstadisanas produkts ir japarbauda.
Atklajot iespéjamus defektus, izstradajums nevar
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tikt uzstadits, bet par defektiem ir jazino saskana

ar sudzibu izskatisanas noteikumiem.
2.5 Garantija neattiecas uz Produktiem, kuru bojajumi
radusies $adu darbibu rezultata:
Tisa kaitnieciba vai nolaidiba;
Mehaniski, fiziski, Kimiski bojajumi, kurus izraisijusi
aréji spéki un faktori (sitieni, atsitieni, skrap&jumi);
Produkta bojajums, kas radies nepareizas:
uzglabasanas, transportésanas vai apkopes ar
kodigiem vai abraziviem materialiem dél;
Produkta bojajumi, kas radusies parblaves un
strukturalo izmainu dél, kuras veicis lietotajs vai
tresa persona;
Nepareiza produkta uzstadisana, kas neatbilst
attiecigajai instrukcijai vai noteikumiem;
Lietosana, kas neatbilst uzstadisanas instrukcijai
un lietosanas noteikumiem;
Negadijumi, ugunsgréks, pladi, spradziens vai
citas neparvaramas varas ietekme uz Produktu;
Neoriginalo rezerves dalu izmantosana;
Izmantosana neatbilstigi paredzétajam nolikam.
Dabiska nolietosanas (pieméram, blivju, bidnu,
rokturu, engu);

3. Stdzibu izskatisanas noteikumi:

3.1S0dzibu izskatisanas pamatojums ir Produkta
pirkuma datums, kuru klients var uzradit
(pieméram, pamatojoties uz kviti vai rékinu).

3.2 Sudziba ir jaiesniedz garantijas perioda;

3.3 Sudzibas ir jaiesniedz tiesi Produkta iegades.

3.4 Razotajs izvélésies veikt labosanu vai apmainit
Produktu, kas atzits par bojatu.

3.5 Sudzibas izskatisanas prieksnoteikums ir Razotaja
informésana par defektu 7 dienu laika no dienas,
kad Pircéjs ir atklajis, vai vinam ir bijis jaatklaj
defekts garantijas perioda laika.

3.6 Sudziba tiks izskatita tikai péc produkta pirkuma
pieradijuma uzradisanas, turklat, ja pieteikums
iesniegts elektroniski, pirkuma pieradijumu
parbaudis servisa apkalposanas specialists,
izskatot stdzibu.

3.7 Sudzibas izskatisana notiks 14 dienu laika no tas
pieteiksanas datuma.

3.8 Produkta defekti, kas atklati garantijas perioda, tiks
novérsti 21 dienas laika péc stdzibas pamatotibas
atzisanas. Lémumu par labosanas veidu pienems
Razotaja pilnvarota persona, kas nodarbojas ar
iekartu tehnisko apkopi un remontu. Garantija
paredzétas nomainas gadijuma tiks izmantotas
tikai Razotaja ieteiktas un piegadas rezerves dalas.
Nomainitas dalas klas par razotaja ipasumu.

3.9 Garantijas termins var tikt pagarinats par laiku,
kads pagajis no stdzibas iesniegsanas dienas lidz
remonta veik$anas datumam.

3.10 Razotajs nesedz Pircéja izmaksas, kuras veiktas
treso personu laba saistiba ar bojato Produktu, ja
vien tas nav apstiprinajis razotajs.

3.11 Piemérojot garantiju, RaZotadjs apnemas bez
maksas veikt remontu vai apmainu.

3.12 Produktam, par kuru iesniegta stdziba, jaatbilst
higiénas pamatnormam.

3.13 Garantija ietver tikai produkta rapnicas defektus.
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4. Visparéjie spogulu lietosanas un apkopes noteikumi,
kurus nepieciesams ievérot, lai saglabatu garantiju:

« Produkts ir jauzstada saskand ar pievienoto
uzstadisanas instrukciju.
« Ja ir nepiecieSams aizstat bojatds detalas,
jaizmanto Razotaja originalas rezerves dalas.
Produkts ir jaizmanto atbilstigi paredzétajam
mérkim, proti, slégtds un no kaitigiem laika
apstakliem pasargatas telpas.
Telpu gaisa temperatadrai jabat no + 15°C lidz +
30°C.
Produktu nepieciesams novietot taisni (javeic
nolimenosana).
Dibeli, kas ir ieklauti uzstadisanas komplekta, ir
paredzéti tikai uzstadisanai pie sienam no pilniem
materialiem. Tos nedrikst lietot siendam no dobiem
materialiem.
Produkts jatira ar sausu vai nedaudz mitru mikstu
dranu, péc tam virsma ir janoslauka, Iidz ta klast
sausa. Produktu nedrikst tirit ar kimiskam vielam,
kas satur amonjaku, skabi, hloru, alkoholu un
jebkadas citas kodigas vielas, ka ari ar kodigiem
tirisanas lidzekliem. leteicams izmantot lidzek|us,
kas nesatur spécigas kimikalijas, turklat jebkur$
lidzeklis iepriek$ jaizmégina uz lakotas virsmas
neredzama vieta.
Ja komplekta ir paredzéts spogula apgaismojums,
barosanas avotam jabut pieslégtam pieejama,
drosi izmantojama vieta.
Uzstadisanas un apkopes laika barosanas avots ir
jaatvieno no tikla.
Elektrisko piesléegumu drikst veikt tikai kvalificéts
elektrikis.
Ja argjais elastigais kabelis vai vads ir bojats, to
var nomainit tikai Razotajs vai Razotdja servisa
tehnikis, vai persona ar lidzigu kvalifikaciju, lai
izvairitos no elektrotraumas gasanas riska.
Spoguli ir paredzéti izmantosanai iekstelpas.
Uzstadisana javeic saskana ar ieteikumiem, kas
noraditi Zimé&juma.

5. Piezimes:
5.1 Garantija neizslédz, neierobezo, k& ari neatcel

pircéja tiesibas saskana ar razotaja saistibam.

5.2 Garantijas sniegsanas ir bezmaksas.
5.3 Ja tiek atklats Produkta razosanas defekts, Klienta

pienakums ir veikt visas darbibas, lai ierobezotu
iespéjamo kaitéjumu, kuru defekts var izraisit.

5.4 Garantija tiek sniegta tas valsts teritorija, kur veikts

pirkums.

B veioroois suLeD APSVIETIMU

Gamintojas: CERSANIT S.A., bastiné mieste
Al. Solidarnosci 36, 25-323 Kielce, teikia garantija
Siomis sglygomis:

1. Grantinis laikotarpis (skaiciuojamas nuo pirkimo datos):
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2 metai gamykliniams defektams ir apsvietimui. Tam
tikriems gaminiams gamintojas suteikia iSpléstine garantija.

2.Garantijos salygos
2.1Pirkéjas privalo susipazinti su garantijos salygomis,

montavimo instrukcija ir naudojimo principais (iSdéstytais
Sios garantijos 4 punkte) ir ju laikytis.

2.2 Gamintojas neatsako uznuostolius ir defektus, kurie atsirado

todél, kad gaminio montavimui pirkéjas naudojo ne
tiesiogiai i§ gamintojo gautas medziagas, o jsigijo kitur savo
rizika ir atsakomybe.

2.3Gamintojas neatsako uz produkty, kurie pateikti kartu

su gaminiu, taciau néra pagaminti gamintojo, defektus ir
sukeltus nuostolius.

2.4Pries montavima gaminj reikia patikrinti. Jeigu yra defekty,

gaminio nemontuoti, apie defektus pranesti, laikantis
pretenzijos nagrinéjimo principy.

2.5 Garantija negalioja gaminiams, kuriy pazeidimai atsirado dél

Siy priezas€iy:

samoningo pazeidimo arba neatsargumo;

mechaniniy, fiziniy, cheminiy pazeidimy, atsiradusiy
deél iSoriniy jégy ir veiksniy poveikio (smigiy, apkalimo,
subraizymo);

netinkamo sandéliavimo, gabenimo arba gaminio valymo,
naudojant ésdinandias ar Sveiciamasias priemones;

dél perdarymy ir konstrukcijos pakeitimy, kuriuos atliko
naudotojas arba tretiejiasmenys;

netinkamo gaminio montavimo, atlikto  nesilaikant
instrukcijos arba atitinkamy taisykliy;

naudojimo, kuris neatitinka montavimo instrukcijos ir
naudojimo principy;

avarijos, gaisro, sprogimo arba kito nejveikiamy aplinkybiy
poveikio gaminiui;

neoriginaliy atsarginiy daliy naudojimo;

naudojimo ne pagal paskirtj;

Natdralaus susidévéjimo (pvz, tarpikliy, ratuky, sklendziy,
laikikliy, lanksty);

3.Pretenzijos nagringjimo principai:
3.1Kad pretenzija baty nagrinéjama, Klientas privalo jrodyti

pirkimo datg (pavyzdziui, pateikti

pirkimo cekjarba saskaita).
3.2 Pretenzijg reikia pateikti garantiniu laikotarpiu.
3.3 Pretenzija reikia pateikti tiesiogiai gaminio pirkimo

vietoje.

3.4Gamintojas, pripazines kad gaminys turi defekty, savo

nuozilirajj sutaiso arba pakeicia.

3.5Kad pretenzija bity nagrinéama, apie esama defekty

gamintojui reikia pranesti per 7 dienas nuo datos, kai pirkéjas
garantiniu laikotarpiu aptiko arba turéjo aptikti trakuma.

3.6 Pretenzija bus nagrinéjama tik tuo atveju, jei bus patektas

gaminio pirkimo jrodymas, o kai pretenzija pateikiama
elektroniniu badu, - kai jrodyma patikrins pretenzijg
nagrinéjantis priezidiros centro atstovas.

3.7 Pretenzija bus iSnagrinéta per 14 dieny nuo jos pateikimo

datos.

3.8Garantiniu laikotarpiu aptikti gaminio defektai pasalinami

per 21 dieng nuo datos, kai pripazinta, kad pretenzija yra
pagrista Sprendima dél taisymo btdo priima gamintojo
igaliotas priezidros atstovas. Atliekant garantinj keitima,
naudojamos tik gamintojo rekomenduojamos ir tiekiamos
dalys. Pakeistos dalys yra Gamintojo nuosavybé.
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3.9 Garantinis laikotarpis pratesiamas tiek dieny, kiek praeina
nuo pretenzijos pateikimo iki gedimo sutaisymo.

3.10Gamintojas nepadengia ilaidy, kurias pirkéjas patiria
treciyjy asmeny atzvilgiu dél netinkamo gaminio, nebent
gamintojas jas pripazjsta.

3.11 Pripazines, kad garantija galioja, gamintojas jsipareigoja
remonto darbus ar keitima atlikti nemokamai.

3.12Gaminys, dél kurio pateikiama pretenzija, turi atitikti
pagrindinius higienos reikalavimus.

3.13 Garantija galioja tik gamykliniams gaminio defektams.

4. Bendrieji veidrodZiy naudojimoir prieZidiros principai, kuriy reikia

laikytis, kad galioty garantija

Gaminys turi bdti sumontuotas, laikantis komplekte
esancios montavimo instrukijos.

Prireikus pakeisti dalis su defektais, turi bati naudojamos
originalios gamintojo dalys.

Gaminys turi bGti naudojamas pagal paskirtj, t.y. uzdarose ir
nuo neigiamoatmosferos poveikioapsaugotose patalpose.
Orotemperattira patalpose turi bati nuo+15 °Ciki+30°C.
Gaminys turi biti sumontuotas tiesiai (lygiai).

Naudojant montavimo komplekte esancius kaiscius,
tvirtinti galima tik prie sieny, kurios padarytos i$ pilnaviduriy
medziagy. Jie netinkami naudoti i$ tusciaviduriy medziagy
padarytose sienose.

Gaminj valyti sausu arba truputj sudrékintu skuduréliu,
paskui sausai nusluostyti pavirSiy. Gaminio nevalyti
cheminémis priemonémis, kuriose yra amoniako, rigsties,
chloro, alkoholio ar kity ésdinanciy ir Sveicianciy valymo
priemoniy. Patariama naudoti priemones, kuriose néra
kiety cheminiy medziagy, pries valyma isbandyti ant dazy
dangos nepastebimoje vietoje.

Jeigu komplekte yra numatytas veidrodZio apsvietimas,
maitinimo laidus reikia prijungti taip, kad baty uztikrintas
saugumas.

Montuojant ir atliekant priezitros darbus, reikia atjungti
elektra.

Elektra gali prijungti tik kvalifikuotas elektrikas.

Pazeistg iSorinj maitinimo laida gali pakeisti tik gamintojas
arba jo priezidros atstovas, arba atitinkamos kvalifikacijos
asmuo, siekiant iSvengti nutrenkimo elektra.

Veidrodis yra skirtas naudoti patalpose. Jj reikia sumontuoti
pagal paveikslélyje pateiktus nurodymus.

5.Démesio!

5.1 Garantijaneapribojairnepanaikinajokiyjstatymais apibrézty
pirkéjoteisiy.

5.2 Garantija suteikiama nemokamai.

5.3 Klientas, aptikes gamyklinj gaminio defekta, privalo imtis
visy veiksmy galimiems nuostoliams, kurie gali atsirasti dél
defekto, apriboti.

5.4Garantija galioja tos Salies, kurioje gaminys sigytas,
teritorijoje.
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